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NOTER 


(RED.) 


> 


SØ Radikalerne og statskirken har i en menneskeal- 

er stått i et spent forhold til hverandre. Om ikke radikalismen 
rekte har satt statskirkens ophevelse på sitt aktuelle program, 
å har dens arbeide alltid været rettet på å undergrave stats- 
ken og utstille dens urimelighet. Det er ikke mer enn et par 
siden at der her i Norge blev forsøkt opsatt et idé-program 
r unge (borgerlige) radikalere, og her var skilsmisse mellem 
irke og stat en av de viktigste merkesaker. Tonen er angitt fra 
ankrike av, — introdusert hos oss av de derfra inspirerte «euro- 
eere» i forrige slektledd som et ledd i kampen for åndsfrihet. 
Det er derfor ganske underlig at når nu den socialistiske danske : 
keminister forelegger det første forslag i Norden som tar sikte le 
å en mulig ophevelse av folkekirken, så trer europeernes radikale Ke 
an op med store betenkeligheter (Politikens redaksjonelle leder 
januar iår). Bladet bevarer verdigheten ved å bemerke at 
radikale venstre ønsker principielt adskillelse mellem stat 2 
kirke». Men når det nu truer med å bli gjort praksis av prin- 9 
, «må det på forhånd siges at ikke enhver form for adskillelse 
være antagelig for det radikale venstre». Begrunnelsen for- OG 
ner å refereres ordlydende: | 


storisk har folkekirken udviklet sig saadan, at skarpt ad- 
je kirkelige retninger staar over for hinanden. Naar det baand 
8, der har knyttet dem sammen til det samme kirkesamfund, 
ad  træffes virksomme garantier mod, at de mægtige værdier, 
Ken raader over, erobres af et flertal, der maaske ikke er 
eelt end det nuværende missionske flertal i menighetsraa- 
Der maa skabes sikkerhed for, at alle der ønsker at være 
iere af de kirkelige værdier, faktisk ogsaa faar adgang der- 
GÅ 3 


?) på 
næen retning maa have mulighed for i kraft af større energi 
aaske et flertal at spærre de andre ude. Det er ikke usand- 

at denne betingelse for skismaet vil køle de kirkeligt 


D 


konservatives interesse for adskillelsen. Man har ikke kunn: 
Er sig for det er at den rn der er sket i OG 


på radskr om at ra erobre ek Akdver folkekirke og om 3 
danne den til et snævert samfund, hvor hele magten er i mis- i 
sionsførernes hænder. Hellere end en saadan udvikling ser veg 
den nuværende tilstand bevaret». 


00 Vi mener at denne retrett er symptomatisk. Og den er jo i 
virkeligheten en opgivelse av selve princeipet, ikke bare en regi 
lering av dets anvendelse. G 

Som man nemlig ser er det to grunne som anføres. Først den 
påkrevede sikkerhet for at alle som ønsker det, kan få være med- 
eiere af de kirkelige værdier. Dernæst frykten for at «de DE 
sionske» skal erobre makten. 

Den første begrunnelse betyr at hele det radikale program fo) ; 
åndsfrihet prineipielt må hevde statskirken. Mens man fø 
sa: dette får de troende sørge for ganske privat, det er ingen. 
mening i at vi andre og samfundet som helhet skal bebyrdes med — 
åndelige bånd og økonomiske 'ofre i den anledning, — så heter 
det nu: det er en samfundssak å regulere adgangen til disse 
«værdier». De er for store til at de kan spilles over i hende 
på driftige karteller og truster. 8 

Dette burde jo hele tiden ha været de radikales program. Det 
er efter denne linje at deres hele syn ellers er utformet: en re 
ferdig fordeling av alle slags verdier — økonomiske og åndeli: 
Forandringen nu skyldes anbringelsen av ordet «kirkelig» fora 
begrepet «værdi». Før var religionen og kirken det samme som 
obskurantisme, åndsmørke, fremskrittsfordervelse. Nu vil me n 
ha «sikkerhet for å kunne bli medeier» i de kirkelige v verdier. 
Et av de mange tegn på en impulsiv reaksjon i sinnene. 

Meget belysende er også argument nr. 2: frykten for pietister 
Tidligere foraktet man mørkemennene. Og det man forak 


Først og fremst den nyvåknede anerkjendelse av religionen selv 
som en makt 4 fremmarsj. Og selv om de misjonske (sor 
sier i Danmark) er menneskelig snevre, så er dog religionen : 
nen i deres liv. Altså er de menneskelig og kulturelt sår! 
men det blir som med misen i eventyret: man kommer de 
til livs ved å ramme deres kropp: og hjertet er altfoi 
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| - forsikret til at det kan nås av kulturelle giftpiler. Altså er her 
noget livskraftig og dermed risikabelt! 


Men dernæst er det avgjørende at alle disse snevrere religiøse 
grupper viser sig å ha en slik utbredelse og å eie en så stor 
energi, at de er folkelige maktfaktorer. Også herav følger at de 
bør innreguleres i helheten. Og så underlig det kan lyde: disse 


bevegelser mot statskirken, blir på denne måte dens bevarere! 


De peker nemlig for alle på nødvendigheten av noget samlende 
og regulerende. La oss tenke oss at der ingen frivillige kirkelige 
bevegelser hadde været, men at statskirken med sitt officielle 
vesen hadde været den eneste religiøse organisasjon. Sannsynlig- 
vis hadde man da sett det som noget helt ufarlig å kutte båndet 


av mellem religionen og folkestaten. Det underlige skjer altså 
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at disse frivillige organisasjoner som unektelig i menneskelig 
sneverhet og maktsyke tenderer mot det frikirkelige — blir en 
faktor til å vekke sansen for statskirkens verdi for folket og 
for en sundere og jevnere fordeling av kristendommens goder! 

At der kanskje også fra disse organisasjoners eget synspunkt 


- kan .være grunn til en lignende besindelse og eventuelt omven- 


delse som den radikalerne er i ferd med, er en sak for sig. I 
alle fall er den gamle foraktede statskirke fra å være en for- 
tidslevning nu nær ved å bli en fremtidslysning. 


Det er noget dobbelt som gjør spørsmålet om kvinne- 


li ge prester, ikke vanskelig, men ugreit. Det er: 


1. at der ikke (nu lenger) kan reises virkelig principielle inn- 
vendinger imot forslaget; 

2. at der ingen reelle behov finnes som taler for det. 

Så kan man da heller ikke vente at der skal bli klare og av- 


 gjorte standpunkter i denne sak. Den vilde aldri blitt reist nu 


fra kvinnelig-kirkelig hold. Den er blåst op utenfra, i kraft av 


et ærgjerrig konsekvensmakeri. Til trots for at der ingen kirke- 
lig realitet ligger bak dette «krav», — eller nettop derfor —, 
avgir imidlertid forslaget et Ve publikums-stoff; alle og 


enhver kan konversere om det, fra ballisalen til menighetshuset. 


— Avisene bringer stadig nye uttalelser og utredninger, — og aldri 


kan der, ifølge sakens natur, sies et avgjørende ord. | 
Men det skader kirken dypt hver gang der kastes noget ut I 


den offentlige debatt som angår kirken og samtidig er uten enhver 
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dypere realitet. Især er idet skadelig når saken også egner sig 
for vittigheter og smil. — Man får, kanskje ubevisst, det inn- 
trykk: slikt er det altså som kirken er optatt av! 

Til dette må det sies at kirken på ingen måte er optatt av 
«kvinnelige prester», nettop ikke kirken. Den har imidlertid 
ikke fred lenger enn naboen vil, og i dette tilfelle har kirken 
nogen meget geschåftige naboer. 

Praktisk politikk bør nu åbenbart gå ut på å få dette spørsmål 
ut av verden snarest mulig. Det eneste verdige er at kirken 
svarer: vi har ingen principiell innvending mot denne teoretiske 
idé, men la behovet melde sig først; kirken er ikke eksperi- 
mentalfelt for reformistiske konsekvensmakere. Et hus av gam- 
mel tradisjon har et stort vidsyn overfor realiteter, men er luk- 
ket for unødig anstaltmakeri. 

Men så burde kirken riktignok samtidig — her i Norge ialle- 
fall — snarest mulig sørge for å få rettet den rent ut pussige 
selvmotsigelse at kwinnen kan tale i kirken om alt som heter 
saker avholdssak, dyrebeskyttelse, misjon 0. 8. V., men hvis 
hun begynner med et gudsord eller slutter med en amdakt, så er 
hun lovbryter! En kvinne har lJov til å tale om Guds rikes saker 
i kirken, men hun har ikke lov til å tale Guds ord i Guds hus! 
Dette er en realitet; her er der et virkelig behov. La oss snarest 
få dette forhold ordnet, og forslaget om kvinnelige prester pure 
avvist. Og la det skje uten alt for meget snakk og altfor stor 


høitidelighet. Der må da være litt proportioner mellem sak og 
debatt. 


Blant døgnets bevegelser er også en som samler sig om navnet 
Fedrelandet. 

En «bevegelse» blir enten til derved at der til å begynne med 
er en idé, som efterhvert får grobunn i sinnene, vokser langsomt 
og tilslutt blir en makt også i det åbenbare, — «begynner som 
en susen i kornet sommerdag og vokser til en brusen gjennem 
skogenes tag». 

Eller en bevegelse begynner stort, begynner med bredt opslag 
og massetilslutning, honoratiores som innbydere, en «god presse» 
0. 8. V. Der bygges i slike tilfeller helst ikke på en idé, men på 
noget som er blitt en populær masse-selvfølgelighet. 

Det ser ut som om det nystartede norske Fedrelandsla get 
tilhører denne siste type. Bare den ting at dette lag er be gynt 
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med å ha kontor og postbox før det hadde medlemmer, og at 


. dets dannelse er blitt skjematisk forberedt gjennem snart et år 


under et stort forbruk av papir og porto — viser at vi her ikke 
står overfor noget som vil fødes. Da kommer sandelig veene og 
forhindrer at starten utsettes i nogen måneder fordi ikke alle 
forberedelser er kontormessig i orden. 

Selvfølgelig kan slike organisasjoner få sin betydning, og når 
det gjelder å spille en rolle er jo som bekjent innstuderingen 
nettop viktig. Men selvfølgelighet og innstudering er ikke alltid 


, tegn på grokraft. 


Det positive program som er kommet frem, inneholder intet 
nytt og er ikke båret av nogen idé. Og vekten ligger åbenbart 
på det negative: uviljen mot den sterkt dominerende, voldsbru- 
tale, men til en viss grad idébårne kommunisme. Hadde man 
derfor valgt en fremtreden med dette negative moment tydelig 
angitt (som i sin tid foreningen for Mindsket Forbruk), 
og tatt navnet «Mot lovbrudd» eller lignende, så hadde dette 
været like så berettiget som enhver annen defensiv organisasjon. 


Men man tropper op med det fineste navn som menneskene eier, 


næst navnene på mor og på Gud, man velger Fedrelandet som 


-— program. Derveld utfordrer man en analyse av bevegelsens psyko- 
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logiske struktur, og den svarer ikke til et så idéfyldt navn 
som fedrelandets. 


Fridtjof Nansens særlige slagord er solidaritet. Men soli- 
daritet kan aldri fremmes ved at de motsatte samfundsgrupper 
konsoliderer sig. Solidaritet er en følelse som bygger på den er- 
kjennelse at ingen av oss står utenfor eller likegyldige — enn 
si fientlige — overfor de enkelte folkedeles ve og vel. Derfor 
er ganske riktig fedrelandet solidaritetens symbol. Denne soli- 
daritet bygger ikke på meninger. Nettop når jeg er uenig; nettop 


når mine folkefrender foretar noget som jeg synes er forkastelig, 
ja ulykkebringende — da skal det merkes om jeg kjenner mig 


solidarisk med dem. Man melder sig ikke inn i eller ut av fedre- 
landet. Man står solidarisk med det både i held og i ulykke. Som 


de synger det å Danmark om sitt fedreland: 


Mig fryder din ros, din ære, 

mig knuger din sorg, dit savn; 
hver glans, hver plet vil jeg bære 
som falder på Danmarks navn. 
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Solidaritet under en social krise vil ikke minst vise sig i om 


de andres savn knuger oss, så vi lider ved ikke å kunne 
finne nogen hel løsning. Om vi da i den politiske utformming 
av mål og midler står imot hverandre, så kan likevel understrøm- 
men av broder-solidaritet virke på sin egen og usynlige vis i det 
lange løp. Den som vil verge og øke denne værdi, skal ikke 
misbruke dens symbol til også utenfor den politiske arena å 
konsolidere usolidariteten. 


Vi GUSTAF, med Guds nåde, Sveriges, Götes 
och Vendes Konung, göra veterligt — 

Således innledes den store «Böndagsplakat» som i Sverige også 
i år er utstedt til kungjørelse i hele riket. Den er kontrasignert 
av socialdemokraten, ecklesiastikminister Olof Olsson. Når 
også Kirke og Kultur har fått den tilstillet fra erkebisko- 
pen, er det sikkert med tanke på følgende hovedpassus, som det 
er oss en glede å gi en fremskutt plass: 

Ur söndringen i vår tid har under smårta framfötts en ny 
nitelskan för de kristnas gemenskap. Redan innan kristenheten 
allmånt insett evangeliets grundsats för enheten, åro vi såsom 


kristne pliktiga att vara ens til sinnes med varandra i Kristi 


Jesu efterföljelse, tjåinande bröderna så som han tjånade. Tidens 
nöd ropar på Kristi råttfårdighet och kårlek och på de kristnes 
samverkan. Saliga åro de som fara efter frid. 

Inom Nordens kristenhet pågår sedan flere år samarbete. De 
evangelisk-luterske sammansluta sig över hela vårlden. Liknande 
stråvander &ro flerstådes å bane. 

För att söka gjöra Kristi ande båtre rådande i månniskornas 
hjårtan och i folkens liv skola valda ombud från störra delen 
av kristenheten efter fleråriga grundliga förarbeten sammantråda 
i Stockholm til Allmånkyrkliga vårldskongressen för liv och 
arbete i augusti 1925, om så år Guds vilja. Herren låte sitt 
ansikte lysa över mötet, så att vågen klarnar och hågen stårkas 
att samfållt vandra kårlekens våg. Kristi kyrka och församling 
understödje företaget med trogna förböner. 

Månniskors tankar och åtgårder åro vanmåktiga. Men Guds 
kraft fullkomnas i svaghet». | 
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Verdien av en slik kirkelig verdenskonferanse 


- vil neppe komme til å ligge i de resolusjoner som skal vedtas. 


Der er alltid en fare for at jo lengere de forberedes og jo flere 


som kan underskrive dem, desto mer selvfølgelige blir de. Kon- 


feransen selv vil ikke kunne bli nyskapende i forhold til det 
som forelegges den. Der vil kanskje ikke engang være nogen 
uenighet om de foreslåtte saker. Men det hører til sjeldenhetene 
at enstemmige resolusjoner betyr noget. 

Det er derfor best å innstille sig på at konferansen ikke — 
slik som forberedelsene kanskje kunde forlede nogen til å tro 
— har sin fornemste opgave i å fremsette programatiske uttalel- 
ser on Life and Work. Det beklagelige er vel bare det at det 
blir disse resolusjoner som lettest lar sig telegrafere verden rundt 
som kongressens «resultat», og således blir bestemmende for den 
verdi eller verdiløshet som verden kommer til å tilkjenne møtet. 

Det i et hvert tilfelle epokegjørende ved møtet ligger imidler- 
tid i at det virkelig %ommer istand. Den som har hatt det aller 
ringeste innblikk bak kulissene, vet hvor uendelig mange skjær 
«der har været i sjøen, som hver for sig var tilstrekkelig til det 
heles stranding. At alle disse forskjellige kirker, folk og sam- 
fund og enkeltmenn til sist har kunnet finne sig til rette sam- 
men og har satt hinannen stevne, det er kanskje en mektigere 
-oplevelse i kristenheten enn vi i øieblikket kan opfatte. 

De resolusjonsforslag og foredrag som er forberedt, vil i virke» 
ligheten bare være å anse som nødvendige formalia; kommer der 
også noget reelt av værdi ut av dem, da er det en ekstra-gevinst. 


Den største realitet ved det hele vil ligge i de forsamlede 


selv, i den ting at kristne fra alle land og folk og kirker (uten- 
om Rom) har funnet hverandre. Makten vil ligge i hyrdens og 


hjordens enhet. 


Og dertil i den kommunikasjon som samværet vil skape 


muligheter for. 


Betydningen av Stockholmskongressen vil derfor, tiltrots for at 


«dens grunnlag er det mer etiske i livsførelse og samfundsopgaver 


(Life and Work), sikkert komme til å ligge i det personlige og 
det religiøse. Alle som ser hvilket redskap for Guds rikes fremme, 


som således forberedes nu, må følge den maning vi gjengav 


ovenfor: | at. 
Kristi kyrka och församling understödje 
företaget med trogna föreböner. | 
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Våre lesere minnes nok den katolske kardinal, propa- 
vandæchefen van Rossum og hans besøk. Ved et tilfelle blev hans. 
reiseberetning kjent i Norden og blev gjenstand for adskillig på- 
tale. Assessor E. Hambro kalte hans eminense til orden for 
adskillige utilbørligheter, som der så blev gjort en spak und-- 


skyldning for. 
Dermed har saken været henlagt. Der er heller ikke grunn til 
å ta denslags altfor alvorlig. 


En ny situasjon er imidlertid opstått derved at der fra prote- 


stantisk hold i Tyskland er kommet melding om at reiseberetnin- 


gen i noget revideret form er utgitt som propagandaskrift på. 
tysk *). Og dens hensikt er den dobbelte: å samle penger hos. 
tyske katolikker til misjonen (som man kaller det!) i Nor- 
den, og dernæst å sprede blant tyske protestanter den skuffelse 


og nedtrykte stemning, den forberedelse til selvopgivelse som 


ligger i meldingen om at protestantismens nordiske borg holder 


på å falle helt sammen! Således skal propagandaen tjene til å 


gjøre tyskerne møre, mens der samtidig skal smis våben mot. 
Norden. Disse siste skal vi vel ikke helt late ut av betraktning,. 


men noget svar fortjener en så ufin affære neppe. 


Derimot kan det vel overfor våre tyske protestanter være grunn 


til å forklare vår stilling til kardinalbesøket slik: 


Netop fordi katolisismen hos oss spiller en så aldeles forsvin- 


nende rolle, kunde vi ikke i et kardinalbesøk se nogetsomhelst 


faretruende. Gjester fra åndsgrupper, som virkelig stod for 'os. 


som undergravere av våre dyreste verdier, vilde vi møte med 
høflig avvisende kulde. Gjester derimot fra oss relativt frem- 


mede åndsområder, har vi alltid efter norsk tradisjon hatt råd 
til å møte med åpen menneskelig gjestfrihet. Hvis disse gjester 


misforstår vår gjestfrihet, kan vi kun beklage dem selv. 


Således er Kardinal van Rossum mere å beklage enn nord- 


mennene, når han ut fra et for oss helt fremmed dannelsesgrunn- 
lag bleser sin mottagelse her op til en tilkjennegivelse av at pro- 


testantismen i vårt land snart er fallit. Dette kan ikke foranle- 


dige nogen altfor høitidelig protest fra vår side, i høiden et ut- 


1) som hefte 4 i serien: «Zur religiösen Lage der Gegenwart», Wilhelm 


Kardinal van Rossum: Die religiöse Lage der Katholiken in den nor- 


disehen Låndern. — Miinchen 1994. 
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rop av forbauselse og muligens et smil. Reformationens gjerning 
-i vårt folk er vår kjæreste kirkelige amv, som vi arbeider videre 
på å fullkomme. Og individets frihet er for oss uadskillelig fra 
enhver sund kirkeform. Selv i den katolske tid optråtte våre 
stauteste konger «Roma midt imot» — som vi alle synger i vår 
nationalsang — og sagatidens norske selvstendighetstrang på 
det religiøse område preger hele vårt folkelynne den dag idag. 
Når vi hører at van Rossums brochure utbredes hos våre tros- 
feller i Eurpa, så vil vi derfor gjerne gjøre dem opmerksom på 
åt vi heroppe ikke engang har tatt en så totalt vildledende frem- 
stilling alvorlig. Men vi kan gjerne benytte anledningen til å 
hilse våre trosfrender i den øvrige protestantisme i den glade 
fellesbevisthet at vi står fast sluttet om det frie evangelium om 
Guds nåde i Jesus Kristus og det dyre arvegods i vår lutherske 
reformation. 


Fra Sveriges presteforening er der i tyske blade offentliggjort 
en protestuttalelse, og der kommer vistnok en fra Norges. En 
slik optreden er efter det oplyste fra Tyskland muligens påkre- 
vet, men vi må ikke legge ut til nogen katolsk «kulturkamp>- 
før det virkelig viser sig nødvendig. 


EN PRÆLAT 
TIL BISKOP GOTTFRID BILLINGS KARAKTERISTIK 


Av Epv. LEHMANN. 


Den nys afidøde Lundebisp var vel en af de sidste her i Norden, 
der kan betegnes med ordet prælat. I Danmark døde racen sag- 
tens ud med gamle biskop Fog, — i Sverrig bestaar den endnu, 
men bliver bestandig sjældnere. Thi ogsaa dér har gejstligheden 
skiftet tempo, og hvis man vil bestemme prælaten efter den fran- 
ske biskops ord: «En biskop løber aldrig», skulde man i hvert 
fald ikke kalde den vævre og altid ilsomme ærkebiskop Söder- 
blom en typisk prælat. Biskop Billing var det imidlertid. Selv 
om han skyndte sig, tabte han aldrig tempoet. Det var skridtgang 
og selv i travlheden et festina lente. 

Han virkede høj, selv om han var af middelshøjde, men den 
smalle pande, det klare blik, rejsningen og det indre herredømme 
højnede indtrykket. Han var en mand, der selv havde bestemt 
sine grænser og bevægede sig indenfor disse. En ufravigelig dags- 
orden bevarede oldingens sundhed og arbejdskraft til det sidste. 
Tidligt op — som alle folk, der agter at blive gamle —, regel- 
mæssige ture (20 minutter om morgenen, 40 om eftermiddagen 
og 20 igjen om aftenen), afmaalte, nøjsomme maaltider; selv i 
hans stilings store selskabelighed en fornem selvbegrænsning i 
alle nydelser: gerne vin, aldrig spirituosa. Tale og tavshed i 
samme gode balance: han spildte aldrig kraft paa konversationen, 
men var dog det levende midtpunkt i den selskabelige situation 
som i enhver officiel fremtræden. 

Han spildte overhodet aldrig kraft og aldrig tid. Traadte han 
ind i domkapitlet — hver onsdag kl. 11 præcis —, var det med 
et kort og venligt goddag; han satte sig strax tilrette i sin store 
stol med et strøg over panden, som skulde den gøres klar, bladede 
i arkebunken, medens protokollen forelæstes, tilsyneladende kun 
beskæftiget med dokumenterne, men ikke ét ord af betydning gik 
tabt for ham af notarens hurtige læsen. I selve forhandlingen: 
hver sag for sig, hurtigt afgjort og lagt til side, indtil et van- 
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skeligt tilfælde kom. Saa skød han brillerne i panden, lagde sig 


- tilbage i stolen og refererede sagen med en klarhed og lethed, 


som røbede halvhundrede aars øvelse og sikkert ikke er over- 
gaaet af nogen «vortragender Rath» i noget ministerium. Saa 
hurtigt det uvæsentlige blev affærdiget, saa grundig og loyal blev 
drøftelsen af det vigtige. Saa embedsvred han kunde blive over- 
for forsømmelighed og sjuskeri (han hadede daarlige hæandskrif- 
ter), saa strengt han holdt paa formen, viste han dog i dennes 
ly bestandigt bevægelighed og liberalitet, mest mod de lidende 


og forurettede. Han var en administrator af rang; som han be- 


 herskede sig selv, beherskede han sit arbejde, sin opgave, sine 


omgivelser. 

Hans plads var i kirken, og han fyldte sin plads som den hus- 
holder, af hvem det kræves, at han skal befindes at være tro. 
For ham var kirken en institution, der skulde forvaltes og be- 
vares gennem slægterne; «fra fædre er den kommen, til sønner 
skal den gaa». Han beundrede den svenske kirkes indre byg- 


ning, dens paa én gang vide og faste former, dens klerikale for- 


nemhed paa det brede demokratiske grundlag. Det sektereriske 
laa ham fjernt, men ikke det folkelige, der engang var knæsat i 


det svenske menighedslivs gamle ordning med sognenes selvstyre 
og præstevalg, med lægmændenes indflydelse lige fra søndagens 
- kirkestævne til «kyrkomötet»s synodale magt. En modstander 


af al individualisme hævdede han lige saa fast det personliges 
kristelige ret. Stærkt befrugtet af den kirkelige retning, der 


bærer Henrik Schartaus navn, var hans maal i forkyndelse og 
sjælesorg en bestemt henvendelse til sjæl og samvittighed om 
alvor i gudsforhold og liv. De bøger, han skrev til opbyggelse, 


vendte sig til den jævne mand for at styrke ham i liv og død, 
ikke for at stille problemer eller drøfte teorier. I tidligere dage 
havde han ført en afvisende konservativ teologi; men han opgav 


- efterhaanden dette og samlede sig om selve livsspørgsmaalene i 


troen. Hans kristendom var en barnetro, ligesom hans sind dybest 
- inde var barnligt; han sagde selv, at børn var de mennesker, 
i han bedst forstod. Men ogsaa de gamles fromhed laa ham paa 
hjerte og havde gjort det, før han selv blev gammel. Hans præ- 
— diken var i hans senere bispetid hverken vækkelse eller drøftelse, 


k 


år 


men et vidnesbyrd og en læggen paa sinde, en fastslaaen af det 
grundkristelige og en formaning til at holde det i ære. Det var 
kirkens ord, der talte igjennem ham, mest naar ham stod for altret 


i sit bispelige skrud ved de mange højtider, det svenske kirkeliv 
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rummer, eller naar han traadte frem med indvielsen og velsignel- 
sen, som det offentlige liv herovre saa ofte kalder paa. Thi i 
Sverrig hører kirken med til folkelivet, ja til statslivet. Han var 
den fødte formand og repræsentant, som kunde give situationen 
vægt uden at iklæde sig anstrengt værdighed. 

Thi han var verdensmand, som han var kirkemand, og han for- 
stod at afveje hensyn til begge sider. Og dette uden at blive en 
egentlig «Weltgeistlicher». Han bevarede sin stille alvor selv 
under skæmt og ironi. Thi han var en stor ironiker og ofte meget 
skæmtefuld. Hvor ofte forløste hans humor ikke en situation, 
der var kørt fast i det konventionelle eller patetiske! Om en taler 
priste ham for højt, kunde han i sit svar pille hans tale op og 
gøre synderen til skive for selskabets latter. 

Det var da skaanimngens lune, der rørte sig i ham. Han var en 
trofast søn af den landsdel, i hvilken han var født, og hævdede 
dens ret og værd mod storsvensk ringeagt. «Skaane», sagde han 
en gang i en enquéte, «er en provins, der ringeagtes af alle og 
misundes af alle». Det fede, brede bondeland med dets solide 
velstand 'og drøje bønder, — hvad wilde det magre Højsverrig 
være uden det? Naar sydsvensk kultur just i den sidstledne 
menneskealder næsten har taget overvægten over den nordsven- 
ske, har hans lange virksomhed i stat og kirke sin rigelige andel 
deri. 

Thi Billing var statsmand saavel som kirkemand. I mangfoldige 
aar havde han virket i den svenske rigsdag som medlem, som 
formand og som ordfører, i lang tid som finansudvalgets formand. 
Han var konservativ, men altid villig til forhamdling og forlig: 
han var en typisk kompromispolitiker. Han forstod at tale med 
folk og tale dem til rette, og han bedømte politikerens værdi efter 
hans evne til dette. Noget ministerium overtog han aldrig — 
det er vedtægt blandt svenske biskopper ikke at gøre dette —, 
men han var blevet uundværlig i det offentlige liv gennem en 
menneskealders politiske arbejde, og han nød den største tillid 
ogsaa i hoffets kredse. Fejlgreb undguas aldrig under saa langt 
og saa stort et ansvar; at en af hans fejlregninger kom til at 
ramme kirkens økonomi, har han sikkert aldrig tilgivet sig selv. 
Men som helhed førte han en sund politik og skabte ro om statens 
arbejde. Sin levende interese for det offentlige liv bevarede han 
stedse, længe efter, at han havde trukket sig tilbage fra aktiv 
politik, men hans ædruelige sans forbød ham at udtale sig om de 
svingninger, der indtraadte med verdenskrigen. Hvad han ikke- 
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kunde gennemskue, lod han ligge; klarhed og ro var for ham 


. betingelsen for gavnlig virksomhed. Hans hovedevne var den 


sunde sans, og den forlod ham aldrig, saa længe han kunde magte 
forholdene. 

Ogsaa heri var han skaansk, men han var ikke udtømt med 
skaaningen. Han tilhørte Sverrig, og hans rækkevidde gik saa 
langt som hans land, men ikke videre. Udlamdet var ham fjernt, 
og selv med danske forhold var han, med al velvillie for Dan- 
mark, lidet fortrolig. Mærkeligt nok talte denne erfarne verdens- 


mand og statsmand ingen fremmede sprog. Det er en bekendt 


anekdote, at da han skulde vie den russiske prinsesse til prins 


Vilhelm ovre i St. Petensborg og i den anledning lidt intrikat 


blev spurgt, hvilket sprog han agtede at tale, svarede han med 
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sin bidske munterhed: «Skånska!» I modsætning til den verdens- 
favnende Söderblom begrænsede han sig helt til Sverrig, men 
havde ogsaa her gjort sig til ét med det, han tilhørte. OQgsaa 
fædrelandet var for ham en arv og en institution, som skulde 
forvaltes, som han elskede og agtede, tjente og savnede med tro- 
fast sind og uden mange ord eller nogen som helst sentimentalitet. 

Sine følelser havde han til indvendigt brug; men enhver, der 


Å kom ham nær eller agtede paa hans færd, skulde nok til sidst 


fornemme, at de var der og sad paa rette sted, bag det knappe, 


— ofte kølige væsen. Naar man saa ham i hans kirkestol, nedsæn- 


ket i sin fromme andagt, da var det ikke kirkeherren, som naar 


han stod for alteret, men en trofast gammel Herrens tjener, der 


beredte sin sjæl for evigheden og styrkedes til den gerning, som 


han røgtede usvækket til det sidste. 


Han faldt paa sin plads; han vilde dø i sin rede. Rank stod 
han endnu i sit 83de aar ved nytaarskuren mu sidst, hvor han 


som universitetets prokamsler modtog professorernes hilsener. 


Kun fjorten dage efter havde han taget afsked med livet, kort- 


fattet og bestemt i idette som i alt. Men det er vanskeligt at 


— tænke sig, hvordan livet i Lund, ja i hele den sydsvenske kirke, 


skal forme sig uden dette faste og overlegne midtpunkt. 


Edv. Lehmann. 


VÄSTKUSTENS KYRKOPROFET 


HENRIG SCHARTAU 
TILL HANS HUNDRAÅRSMINNE 


Av professor dr. HsaLmar HorLmQuIsTt, Lund. 


Det lårer icke bli lått att uppskatta hela innebörden av, vad 
Roskildefredens Sverige tillfört vår andliga odling och enkanner- 
ligen vår svenska kyrka. Från Lunds horisont framtråda detta 
år sårskilt tre stora minnen. För 200 år sedan pråstvigdes som 
prebendepastor i Lund filosofie professorn Andreas Rydelius, Sve- 
riges förste sjålvståndige och, som han sjålv ville beteckna sig, 
«kristne filosof», vilken gjorde den sydsvenska universitets- och 
biskopsstaden till en mårkvårdig medelpunkt för svenskt kultur- 
liv och kristet tånkande. För 100 år sedan nedlade en annan 
prebendepastor i Lund, komministern och prosten Henric Schar- 
tau, herdestaven efter ett redligen utfört livsverk av bestående 
betydelse utöver Sveriges grånser, under det hans store samtida. 
Esaias Tegnér kåmpade sitt sista Lundaårs dystra sjålsstrid inför 
utbytet av sin våldiga kulturgårning i Lund mot Våxjö-episko- 
patets nya wuppgifter. Och efter ytterligare ett sekel har detta 
år liksom ett helt skede i sydsvenskt kyrkoliv gått ned i graven 
med den gamle hövdingagestalten biskop Billing. 

Dessa minnen förtåta sig till en måktig historisk utvecklings- 
linje i svenskt evangeliskt andeliv. Och vi återfinna i koncen- 
trerad form våsentliga drag dårav hos den man, vilkens hundra- 
årsminne vi den 3e februari fira. 

Henrie Schartau tillhörde genom födelsen det högre åmbets- 
mannaståndet och våxte upp i dess luft å Malmö. Liksom med- 
född blev för honom denna miljös naturliga såkerhet och hem- 
mastaddhet inom både bildningens och den yttre kulturens vårld, 
liksom han alltid bevarade åmbetsmannens laglydnad och lojali- 
tet, sinnet för ordning och reda och möjligheten att låttare ha 
forbindelse åt olika håll och överskåda det hela. Juridiken låg: 
8. ock i blodet, med anlag för formalism. Den intellektuelt. 
rikt utrustade ynglingen gick snabbt fram på studievågen, dår 


- 
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han prövade de av Rydelius påyrkade «Nödiga för nuftsövningar», 


nu visserligen mera i upplysningens anda. Hans för ståndsmåssiet 


lagda begåvning fick en skolning, utan vilken han sedan knap- 
past kunnat bliva, den han blev. Men på botten av det klara 
tånkandet låg en djup innerlighet, ett drag av mystik. Och Schar- 
taus våsen ågde en egenartad religiös beståmdhet, något av detta 
originella, som ej kan förklaras ut ur tidsströmningarna och som 
dårför såtter in något nytt i utvecklingen. 

Gammalkyrklig luthersk fromhet blev vål från barndomen 


 «grunddraget i Schartaus religiösa liv. Luther stod alltid för honom 


« högt över all annan uppbyggelselitteratur, utan att han dårför 


gjorde Luther till något helgon. Dennes manliga oförskråekthet 
passade sårskilt S. Det som kan sågas ha varit det originella 
hos den unge Luther: behovet att restlöst och till varje pris komma 
till klarhet i sitt Gudsförhållande, redligheten i det religiösa, blev 
ett huvudkånnemårke åven för Schartau. «Jag vet, på vem jag 


- tror», satte S:s kritiker biskop Agardh som hans signatur. Ortodoxt 
- renlårig hade hans fostran förlupit, som vanligt var inom den 


 kyrkovånliga upplysningen, kanske med något av dennas reli- 
giösa avmattning. Men det var något inom honom, som hår ej 
fann tillfredsstållelse. Når han i Serivers «Sjålaskatt» mötte den 


- mystiskt förinnerligade lutherdomen från Johan Arndt — vål den 


man, som nåst Luther och Calvin övat det största religiösa inily- 


- tandet inom den evangeliska vårlden — så framkallades en inre 
- kris. Dårunder fördes 8. till det studium av bibeln och rotfåste 


i (denna, som sedan gjorde bibelbevisningen till a och o i både 


3 Eg förkunnelse och sjålavård. Krisen mynnade för S. ut i en 


omvåndelse av typisk gammalpietistisk form. Vi se redan den 


— stora historiska utvecklingsgången inom lutherdomen börja åter- 


speglas i en undangömd ung mans sjål. Den skulle fortsåtta. 
Den åldre pietismen bröt ej med kyrkan men inriktade sitt 


Å intresse på den emskilde och dennes 'omvåndelse och helgelse. 
-— Detta kom alltid att utgöra målet för Schartaus verksamhet, sedan 
Å han kort efter genombrottet pråstvigts 1780 i Kalmar för Lunds 


stift och snart fått sin verksamhet förlagd dit. I den meningen 
- förblev S. livet igenom pietist. Nårmast stod han den av Spener 
— beståmda mildare formen av pietismen, som fortsatte i den rått 


mycket apokalyptiskt fårgade s. k. Wiirttembergska pietismen 
3 (Bengel, Roos). Dess uppbyggelselitteratur låg nåst Luther och 
- Arndt hans hjörta nårmast; och Roos behöll en central stållning 
v det av Schartaus ande pråglade våstsvenska fromhetslivet. Även 
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till den andra huvudformen av gammalpietismen, den mera lagiskt 
asketiska Halleska (Francke), stållde S. sig övervågande sympa- 
tisk och delade dess avoghet mot vårldsliga nöjen, om ån hår 
med större försiktighet. Prosten, som åven på åldre dar förnöjde 
sig med fiolspelning i hemmet och skridskoåkning på Höje å, 
var icke riktigt stöpt i den halleska pietismens form. 

Intressant blev Schartaus förhållande till den kyrkliga pietis- 
mens tredje huvudgren, den herrnhutiska. Uppenbarligen har hans 
starka kånsla för mystiken i Gudsförhållandet bidragit att redan 
under vistelsen i Kalmartrakten föra honom från både ortodox 
«stortro» utan livets fromhet och gammalpietistiskt helgelseliv 
utan trons frimodighet till herrnhutismens »trospietism» och Kri- 
stusmystik. Det kom att betyda mycket. Herrnhutismen innebar 
kanske i viss mån «den viktigaste religiösa nyorienteringen, eller 
återorienteringen till evangeliet, efter Luther. Hår övervanns ånt- 
ligen synen på religionen som våsentligen en förståndets och 
det yttre livets sak, vari allt ifrån Melanchtons tid ortodoxien och 
den åldre pietismen fastnat. I stållet klarnade insikten, att kri- 


stendomen år ett personligt livsförhållande till Gud, som omspån- 


ner hela månniskan, åven kånsla, intuition, aning, och som lig- 
ger djupare ån vare sig ren låra, kyrklig korrekthet eller utvårtes 
rent liv. Hår öppnades helt blicken för kårleken som hjårtpunk- 
ten i Guds förhållande till månniskan och månniskans till Gud 
och till bröderna. Och hår ljöd för första gången sedan reforma- 
tionens genombrottstid åter i oavkortad omfattning Luthers cen- 
trala: av nåd allena, allenast som en gåva av Gud. 
Herrnhutismens starka betoning av salighetskånslan gjenom fråls- 
ning i Kristi sår och blod kunde skjuta undan allvaret både i 
syndaångern och helgelsestråvan och föra till en kånslosam from- 


het utan etisk sålta. Det synes, som om Scbartau påtråffat en 


sådan urartad herrnhutism i Lund, dit han 1785 förflyttades som 
andre komminister, och dår han fick hela sin egentliga pråstgår- 
ning förlagd (1793 fönste komminister och prebendekyrkoherde i 
St. Råby och Bjellerup, 1813 åven kontraktsprost i Torna kon- 
trakt). Hans kårva manliga karaktår och etiska och intellektuella 
låggning kunde ej långe finna sig tillråtta i en sådan sentimental 
fromhet. Han bröt 1787 fullståndigt med hela herrnhutismen, vil- 
ken sedan blev nåstan den enda riktning, som han direkt och 
genomgående bekåmpade. Han undertryckte nu i sin förkunnelse 
över hövan det kånslobetonade, innerligheten i sitt eget våsen; 


i den enskilda sjålavården trångde denna visserligen el 


er fa 
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Brytningen med herrnhutismen blev så skarp, at S. sedan fruk- 


tade varje form av religiösa sållskap och blev avog mot allt ut- 


vårtes skyltande med sin kristendom. Hårigenom och genom sin 
lojalitet mot gållande lag, mot kyrkans givna ordning kom han 
att utdöma konventikelvisende och lekmannaverksamhet och till 
«det yttersta betona det kyrkliga åmbetet, på ett för Schartau f. ö. 
alldeles originellt sått. Han stållde sig dårmed på en springande 
punkt i motsåttning mot hela pietismen. Men den herrnhutiska 
tanken om en fönsamlingskårna, en brödrakrets som kristligt knaft- 


centrum inom den yttre församlingen, levde i honom, och han bil- 
 «dade sjålv en sådan, «de heliga i Lund». Och det våsentligaste 


Av herrnhutismens återorientering till Luther och evangeliet satt 
fast i hans sjål och utgestaltades efter hans personlighets egen- 
art. Dåri ligger vål från en sida sett det, som gör S. till en ban- 
brytare för en ny tid, icke blott en återvåndare till 1600-talsorto- 
«doxi och 1700-talspietism, huru mycket han ån nu öser ur båda 
«dessa strömningar. 

Men dår var ånnu något annat, som skilde Schartau från dessa. 
I Sverige hade under 1700-talet det bårkraftigaste i gammalpietis- 
men upptagits i den kyrkliga ortodoxien; den svenska kyrkan 
hade dårigenom och genom den andliga odlingens allmånna lyft- 


ning under frihetstiden nått en egendomlig blomstring omedel- 


bart före upplysningens inbrytande. Det mest andekraftiga ut- 
trycket hårför var vål Nohrborgs större postilla: «Den fallna 
månniskans salighetsordning». Man kan knappast tvivla på, att 
Schartau efter brytningen med herrnhutismen bredvid bibeln och 


— Luther öst mest ur denna för sitt andliga liv, åven om han egen- 


sa mein ra 
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domligt nog ej omnåmner den. Den kommer stundom nåstan 
ordagrant igen hos honom. Och åndock mårker man vid sidan 
av idet ovan redan anförda ånnu en olikhet mellan S. och Nohr- 
borgs pietistiska ortodoxi, dit S. brukat råknas. Mellan båda lig- 


ger upplysningen med dess förståndsprövning, dess ansats att 
psykologiskt söka förstå religionens våsen och dess framhåvande 


av dennas moraliska sida. All evangelisk grumlighet, som vill 


-tåeka över sanningens udd, liksom allt mystiskt-magiskt av kato- 
licerande fårg, som flyttar religionen utamför det pensonligt med- 


vetnas vårld, måste bortsopas av S:s förståndsbetoning. Sjålva 
tåinkandet hos S. har ock blivit klarare och mera logiskt. Ren- 
lårigheten står kvar men så att såga blott i bakgrunden för att 
ge det kristna livet fasthet; det dogmatiska får vika undan för 


6 
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analyseringen av det religiösa livet och för betoningen av det. 
etiska, kanske någon gång med en rest av nyttighetsmoral. 

Ännu saknas en undersökning om, vad det betydde för Schar- 
tau och hans kånda benågenhet till schematiska uppdelningar 
både i predikan och undervisning, att han kom i beröring med 
den filosofiska linjen från Aristoteles. Denna hade vunnit herra- 
vilde i 1600-talets protestantiska filosofi och mötte S. med sitt 
skolastiska schema och sin terminologi genom de båda bröderna 
Baumgarten på 1730—40-talet (filosofen B., vars metafysik i 1,000 
paragrafer utgjorde Kants ledtråd, och teologen B., vars dogmatik 
Schartau sjålv en gång hånvisat till). Likaså år det ånnu ej klar- 
lagt, i vilken omfattning S. skolat sitt tånkande genom studium 
av det nya filosofiska genombrottet med Kant, Fichte och Schel- 
ling. Direkt ha vi blott ett stållbingstagande till schellingianismen. 
Men man kan vid studiet av Schartau ej frigöra sig från intrycket, 
att han i vida större utstråckning ån man vanligen menar följt 
med tidens hela andeliv. Hans bildning och lårdom ej allenast 
inom teologien («han var den lårdaste av våra teologer» yttrade 
hans kritiker Tegnér) har nog varit mycket betydande och får 
ieke bedömas blott efter hans «Brev i andliga åmnen»; dessas lit- 
teraturomnåmnanden och synpunkter beståmmas våsentligen dår- 
av, att mottagarna oftast åro sådana som berörts av eller skola 
skyddas för herrnhutisk fromhet. 

Så ha vi sammanfört några huvudfaktorer ur tidens andeliv, 
från vilka Schartau håmtade bidrag till sin utrustning. Men man 
får icke fram S. genom att blott addera ihop eller blanda sam- 
man dessa ingredienser. S. var naturligen barn av sin tid och 
dess strömningar. Men han var också, som redan sagts, något 
mera. I verkligheten år S. en gestalt för sig i hela Nordens historia. 
Vissa våsentliga sidor av hans religiösa pensonlighet ha i det ovan- 
stående antytts: kravet på ett sårskilt sått på redlighet och klar- 
het i gudsförhållandet, förståndsbetoningen med mystikens inner- 
lighet på djupet, kånsloundertryekandet ånda till delvis torrhet 
och. skematisering, en viss böjelse för överdrift och myndighet, 
som han sjålv tillågger sig, jåmsides med en inre harmoni och 
yttre jåmnvikt, mitet för ortodox renlårnighet ånda till skolatisk 
spetsfundighet, jåmsides med frontstållning fråmst mot råttrogen- 
het utan rått trogenhet, kompromisslösheten inför det sedliga 
krave i Kants anda, det asketiska inslaget parat med försynthet 
i det yttre kristendomslivet, den nåstan enastående kinnedomen 
om månniskohjårtat, den starka biblieismen. 
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Den sistnåmnda för oss till en viktig sida i Sehartaus religiösa 


egenart. På samma gång som han så starkt betonade pråståmbe- 


tets myndighet, trådde pråsten i skuggan för Gudsordet, vars 
tjånare han var. Han hade blott att som en rått lårare båra 
fram Guds ord, så utför detta sjålvt inifrån på ætt fördolt sått 
sitt verk i månniskan. Denna S:s «Gudsordsmystik», andakten 


och tillbedjan inför Gudsordet som frambires från predikstolen, 


har våsentligen givit den sehartauanska fromheten dess egendom- 
liga ståmning, artskild från allt katolskt och ritualistiskt visen. 


På ett mårkvårdigt sått återinförde hårvid S. det för lutherdomen 


- centrala «allmånna pråstadömet», vilket han symnts nåstan visa 


på dörren genom sin uppfattbing av kyrkoåmbetet och sin front 
mot lekmannaverksamhet. Lekmånnens religiösa fullmyndighet 


och aktivitet stegrades i sjålva verket, då deras uppgift blev att 


med sin kristliga erfarenhet och kunskap i Godsordet pröva, 


om det år en rått lårare som utlågger ordet. S. har visat möjlig- 


heten av en fast kyrklighet på evangelisk grund, motsatt lek- 


ar Re 
Øorid 


- månnens underkastelse under katolsk hierarki. På åkta lutherskt 


vis betonade han 'ock troheten i kallet och fick dårigenom en 


- förunderlig förmåga att fostra kristna karaktårer, ej blott bland 
 bildningens mån utan lika vål i anspråkslösare stållningar. Det 
- år ett utnött men alltid lika sant ord, att tjånare och tjånarinnor 


av det slag, som fostras i den schartauanska riktningen, får man 


Å leta efter. 


Några huvuddrag i Schartaus personlighet ha trått fram för 
vår blick. Förklaringen till, att han med dem kunnat utföra sin 


till sist riksomfattande göårning ligger vål fråmst dåri, att han 


koncentrerade allt på detta enda: att sjålv varda funnen av Gud 
och tjåna honom. Han ville endast leva för att uppvåeka sjålar 
och leda dem till Gud. För detta fick allt annat sjunka undan; 
t. 0. m. sin tilltrasslade ekonomi gav han sig ej tid att sköta. 


I denna S:s genomförda ensidighet låg hans styrka, liksom hans 
-begråinsning. Luthers bredd över vingarna, dennes himmelsstor- 
— mande trosfrimodighet och öppna blick för allt sunt månskligt 
øde ej S. Men just i den tid, når S. framtrådde, behövdes nog 
mer av religiös ensidighet ån allsidighet, om ett verkligt genom- 
brott skulle kunna åstadkommas. S. mötte samma behov som i 


våra dager bryter fram: att komma ifrån kristendomens upplös- 
ning i kulturreligion och åter in i det allvars- och ansvarsfyllda 


 centrala. Och ham grep med makten av en personlighet, som 
osjålviskt gick upp i sin pråsterliga gårning och dårför upptrådide 
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med den myndighet, som bottnade i vissheten att vara Guds bud- 
bårare till månniskorna om det viktigaste i deras liv. Evighetens 
aflvar vilade över Schartaus gårning. Hår var det ej lått att 
undandragja sig för den, som kom i beröring med honom. 

Det synes mig dock, som om man behöver gå ånnu ett steg för 
att få det fulla greppet om Schartau. En central psykologisk 
faktor i S:s kraft belyses måhånda båst genom att bredvid 
Luther taga &nnu en parallell från reformationstiden. Efter 
hjårtemånniskan Luther kommer &förstånds- och viljemånni- 
skan Calvin med sin makt att utgestalta mån efter sitt 
kynme: «Skieken oss tråbitar, och vi skola skåra Eder pilar 
dårav». Kanske ger på denna punkt parallellen med Loyola 
innu skarpare belysning. Åtskilligt av dennes oerhörda viljemaki 
har tydligen haft en motsvarighet hos Schartau. S. ville alltid 
något med dem, som han tallade eller skrev till. Man kan ånmu 
i predikningarna och breven kånna något av den intensitet i vil- 
jan, med vilken S. liksom tar sikte på varje enskild och betvin- 
gar denne. Det år tvivelaktigt, om vi i vår kyrkohistoria hår 
kunna leta upp någon full motsvarighet till Schartau. Når dår- 
till lågges S:s rika andliga utrustning och en talekonst, som trots 
ett frånstötande organ ej saknade formellt fånglande kraft och 
bildskapande originalitet, och når S. fått sin verksamhet förlagd 
till en universitetsstad med dess studerande ungdom och mera 
universella stållning, så måste en sådan viljemånniska till sist 
plöja djupa fåror å «det svenska andelivets mark. — In- 
nerst berodde dock Schartaus kraft dårav, att han kånde sig 
som direkt mottagare och förkunare av Guds vilja, öste ur något 
av samma omedelbara inspiration, som en gång burit profeternas 
gemning. 8. talade med något av en profets ödmjukhet och en 
profets kraft. 

Hår ovan antyddes en parallell med Loyola, naturligen icke 
i det som vi förbinda med förestållningen om jesuitism. Men 
den kan vara rått interessant. Den framtråder ej blott i den 
enastående viljemakten utan ock i det metodiska, i aktgivandet 
på de egna sjålstillstånden, en viss andlig excercis och övning i 
fortsatt helgelse. Hårigenom kom Schartau f. 6. att skapa en 
sjålvstiindig och egendomlig luthersk sidolinje till den ej minst i 
våra dagar så livskraftiga anglikanska «helgelserörelsen», vilken 
fick sin utgångspunkt i Wesleys metodism. S:s riktning beteck- 
nades ock av Reuterdahl som metodism, liksom Wesley i Eng- 
land av motståndarna beskyldes för att vara förstueken jesuit. 
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— Jåmförelsen med Loyola kunde fortsåttas i åtskilligt: utform- 
ningen av lårjungar till en genom århundraden bestående fast 
typ, den aristokratiska hållningen mitt under verket bland de 
ringa etc., och ej minst i betonandet av lydnanden inom religio- 
- nens Meld. Men denna parallell år intressant just dårför, att 
den ståller liksom i blixtbelysning skillnaden mellan böjandet 
under kyrkolydnaden och under gudsordslydnaden. Det var skill- 
naden mellan vågen till andligt tvång och osjålvståndighet å ena 
sidan, genomgångsvågen till evangelisk frihet och personlig reli- 
giös sjålvståndighet å den andra. Om något av det förra stundom 
— velat smyga sig in i den kyrklighet, som öst ur Schartau, blir 
detta med ovannåmnda parallell för ögonen ej oförklarligt; men 
det har ej med Schartau sjålv och det åkta sehartauanska from- 
hetslivet att göra. 
Når Schartau 1825 avled, till graven följd av en otalig skara 
av de ringa i samhållet men ock av kulturlivets och diktningens 
heros Esaias Tegnér, hade $. jåmsides med Tegnér grund- 
lagt Lunds andra andliga storhetstid under svenskt vålde; och 
unga pråster hade redan börjat att under kamp och förföljelse 
- sprida hans anderiktning uppefter våstkusten. Vad denna betytt 
för kyrkolivet i sydvåstra Sverige och för hela Sverige, ej minst 
som hållfast mur under den kyrkliga förödelsens tid från 1880- 
talet, år vålbekant. Men åven i den stora nord- och mellansvenska 
— våckelsen, som fått Rosenius” namn till fana, har Scbartaus skrif- 
ter spelat en ej obetydande roll, ånda från Rosenius* rådgivare i 
på ungdomens religiösa kris, bonden Gerhardsson i Skelleftebygden. 
Å Av egen erfarenhet vet jag, att ånnu på 1870-talet i pråst- 
— hem i Vårmland, som ene centrum för den rosenianska 
viickelsen, Schartaus predikningar flitigt låstes; det var nog ej 
ett undantag. I viss mening har vål S. orm hela den sven- 
3 ska predikan liksom katekesundervisningen. Men hans inflytande 
g nådde utanför Sveriges grånser. Hans skrifter blevo en delvis 
- awvgörande faktor för pråsternas stållning i de religiösa brytnin- 
Æ arna i Finland vid 1800-talets mitt. I norskt andeliv satte han 
spår; och under seminarieövningar i kyrkohistoria vid Köpen- 
M hamns universitet förra våren kunde dragas fram i ljuset ett och 
å annat om påverkan från honom i Danmark, ehuru denna natur- 
ligen hejdades, då Danmark snart fick sin egen nationellt be- 
— ståmda fromhetsform genom Grundtvig. I sin styrka och sin be- 
|  grånsning år Schartau en av Nordens hövdingagestalter. Så fira 
vi nu med fullt rått hans minne. Hj. Holmquist. 


VIDENSKABSMÆND OG PRÆSTER 
KONGRESSEN I OXFORD 1924 


Av VIGGO CAVLING. 


I Oxford holdtes der nylig en eiendommelig kongress av profan- 
videnskapsmenn og teologer — og begge parter var representert 
ved nogen av Englands beste. Teologerne var innbydere og hadde 
som motto for forhandlingen satt «The Scientific Approach to Reli- 
gion». Fra konservativt kirkelig hold har disse forhandlinger været 
tildels litt spydig bebandlet, men alvoret i forsøket er overalt blitt 
anerkjendt. Om det inntrykk det har gjort på velvillige utenfor- 
stående forteller nedenstående bidrag fra en kjent dansk journalist. 

Red. 


Denne kongres omfattedes af det engelske publikum med usæd- 
vanlig interesse, hvilket bl. a. gav sig udslag i pressens indgaaende 
referater af talerne, den lille uge forhandlingerne stod paa. 

Indbyderne var sammenslutningen Modern Churchmen, der 
omfatter præster og teologer inden for den anglikanske, den pres- 
byterianske og den katolske kirke — alle frisindede og moderne 
prælater, der paa deres kongres-program dristigt havde sat spørgs- 
maalet: «Videnskabens og religionens tilnærmelse». 

At præster mødes til diskussion er ikke usædvanligt, det be- 
mærkelsesværdige ved denne lejiighed var, at kirkefolkene havde 
indbudt en række af Englands mest kendte videnskabsmænd og 
filosofer til en forhandling med det klart udtalte formaal at gøre 
et alvorligt forsøk paa at slaa en bro mellem den moderne viden- 
skab og den moderne religion. 

Mødet fik et gunstigere forløb, end selv de mest optimistiske 
havde ventet. Den bekendte filosofisk-interesserede prælat provst 
Inge ved St. Pauls-katedralen («the gloomy dean») præsiderede, 
og blandt talerne var saa berømte mænd som professor Mac Bride b 
(der talte om evolution, et vitalt fænomen), professor J. S. Haldane 
(biologi og religion), pastor Hector Maepherson (universet af- 
sløret af den moderne astronomi), dr. Calvert (stoffets sammen- 
sætning), professor Lloyd Morgan (sjælen), pastor Streeter ing 
bende bøn) — i alt blev der holdt 16 foredrag. 
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Mange interessante videnskabelige spørgsmaal blev belyst, bl. a. 
den moderne atomforskning, Einsteins relativitetsteori, de ny 
forskningsresultater inden for biologi, geologi og astronomi: det 
grundtema der som den røde traad snoede sig gennem alle for- 
handlinger, var: Er det et uoverstigeligt svælg mellem et religiøst 
og et videnskabeligt verdensbillede? | 
Flere talere hævdede, at det er der ikke, thi, sagde de med 
- megen diplomati, videnskaben er kun beskrivende, den giver sig 
ikke som religionen af med at forklare. Der er derfor to slags 
realiteter: den videnskabelige og den religiøse. Naar disse to 
 anskuelser saa ofte før har kollideret, skyldes det, at hvert af 
dem har villet trænge ind paa den, andens omraade og hov- 
 mesterere med den. Belært af mange bitre erfaringer er vi om- 
sider naaet saa vidt, at vi klart kan skelne mellem tro og viden, 
og derved er netop skabt mulighed for en forstaaelse. 

Hos alle var der enighed om, at selve afholdelsen af Oxford- 

kongressen var et tegn paa, hvor vidt vi er naaet frem i denne 
retning. En saadan sammenkomst havde været utænkelig for 
50 aar siden i Darwins og Huxleys tidsalder, da videnskab og 
religion stod over for hianden med løftet stridsøkse. Den havde 
selvfølgelig været endnu mere utænkelig paa reformationstiden, 
da Luther betegnede Kopernikus som en daare, der modsagde 
 Biblen, en «astrologisk opkomling, som satte sin avtoritet over 
den hellige skrift». 

Imidlertid maatte afvigende synspunkter fremkomme. Præsterne 
med Dean Inge i spidsen kunde ikke slaa af paa det for dem 
centrale punkt: troen paa en udenforstaaende personlig Gud, der 
å leder verdensaltet; medens videnskabsmændene ikke «havde brug 
G for den hypotese», men snarere hældede til troen paa et guddom- 
, meligt, idealistisk prineip. der gennemstrømmer menneskene og 
gr ytrer sig for os i sandhedssøgen, skønhed og godhed. 

p Et av kongressens interessanteste medlemmer var Cambridge- 
3 professoren J. S. Haldane, en nevø af den tidligere lordkansler. 
— Professor Haldane havde nylig faaet hele England til at spile 
Å øjnene op med en racebiologisk profeti, der i dristighed langt over- 
gik vor hjemlige fru Thit Jensens paradokser. Professor Haldane 
— udtalte sig heri særlig om fremtiden for den anvendte biologi, 

3 og forudsagde, at om 100 aar vil en rationelt drevet kunstig 
— befrugtning have afløst det nuværende formeringssystem blandt 
å menneskene. Kun paa denne maade vil det være muligt at højne 

racen. Staten maa tage spørgsmaalet om fødselsbegrænsning i 
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sin haand, ja en meget streng fødselskontrol maa gennemføres. 
Hvorledes dette nærmere skal foregaa, egner sig ikke for omtale 
i et dagblad, og man forstaar, at den engelske offentlighed lige- 
frem fik et chok ved læsningen. Særlig i religiøse kredse var 
man fortørnet over, at en videnskabsmand med et berømt navn 
kunde tage saa haandfast paa en sag, hvor Guds vilje dog maatte. 
være den raadende, da det jo ikke gjaldt om produktion af køer 
og heste, men om menneskesjæle. 

Det var derfor med særlig spænding, man imødesaa professor 
Haldanes optræden paa kongressen, og man ventede en frygtelig 
kamp mellem denne gudløse biolog og hans teologiske modstan- 
dere. Men det skulde gaa belt anderledes. Professor Haldane 
afslørede sig som idealist til fingerspidserne, og rettede til alles 
forbavselse et stærkt angreb mod materialismen baade inden for 
videnskaben og religionen. 

«Vi er børn af en materialistisk tidsalder», sagde han, «vi fore- 
stiller os, at sjælen er en let tilsløret imitation af almindeligt 
stof. Paa samme made personificerer vi Gud. Men det er 
gsøglebilleder af vor fantasi. Gud er med 'os, i os, alle vegne: 
omkring os, som Jesus lærte. Vi maa trænge ind til aandens 
realitet og ikke give den materielle klæder paa. Vi maa søge at 
forstaa, at Guds røst ikke er en stemme udefra, der truer os 
med straf i materiel forstand eller lokker os med løfte om be- 
lønning, men derimod en røst, der, naar vi hører den, forandrer 
og omskiaber os indefra lige ned til vore mest skjulte motiver og 
tanker». 

«Gennem størstedelen af mit liv», fortsatte professoren, «har 
jeg kæmpet mod videnskabelige dogmer. De moderne præster, 
der er kommet til stede ved denne kongres, fører en tilsvarende 
kamp med kirkelige dogmer. Jeg, saa vel som mange andre, hol- 
des borte fra kirkerne, fordi jeg ikke i ærlighed kan amtage disse 
dogmer. Mange staar direkte fjendtligt over for kirkerne, fordi 
de anser dem for at være udrugningsanstalter for al slags over- 
tro. Hvis jeg mente, at mit land vilde klare sig lige godt uden 
kirken, vilde det være mig ligegyldigt, hvad der blev præket i 
den. Men det er ikke min mening. Jeg anser det for uundværligt at 
have nogen eller noget, der til stadighed minder menneskene om 
den bagved liggende aandelige realitet .... den realitet, der ud- 
trykker sig i villighed til at tjene højere formaal end sit eget jeg». 

Og professoren sluttede: «Kirkerne har ikke raad til stadig at 
være belemret med uforstaaelige trosartikler, der hovedsagelig er 


ee 


man hin 
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materialistiske tilføjelser til kristendommen. Religionen har slet 
E ikke brug for slige skrøbelige forsvarsmidler, thi den bygger paa 
en jordbund, som ingen kan tage fra den. Læren om Jesus har 
bud til alle, den har praktisk indflydelse, thi den rører ved det 
dybeste i mennesket. Der er mange, der mener, at denne lære 
kun grunder sig paa en følelsesmæssig illusion. For at imøde- 
gaa disse paastande er det paakrævet at yde den baade filosofisk. 
og teologisk støtte, og en saadan kan gives paa grundlag af 
videnskabelig kundskab. Det gaar ikke an for kirken blot at 
dække sig bag den avtoritet, der er grundet paa tradition. Saa- 
danne metoder vil englænderne ikke i længden taale. Kirkens 
- virkelige opgave er at se helheden og lede menneskene med hen- 
- blik paa denne — for derigennem at hindre socialt kaos, aande- 
lig forvirring og kunstnerisk tilbagegang». 
Af interesse var det, at adskillige talere pegede paa udviklings- 
læren som den fælles grund, hvor videnskabens og religionens 
 forkyndere kan mødes, vel at mærke naar udviklingen fortolkes 
å aandeligt, teologisk, ikke mekanisk som blot en ophobning af 
— ydre tilfælde, hvad Darwin gjorde. Den kopernikanske teori stødte 
mennesket ned fra troen som verdens midtpunkt, men gennem 
den idealistiske udviklingslære har mennesket faaet oprejsning, 
thi evolutionen viser os uimodsigeligt, at der her paa jorden er 
foregaaet en gradvis stigning gennem milliarder af aar, en stig- 
ning, hvis foreløbige højdepunkt er naaet i menneskeaanden med 
dens værdimaal. 
i «Betragter vi hele udviklingsprocessen», uttalte professor i filo- 
é sofi ved Readings universitet W. G. de Burgh, «da ser vi stedse, 
— det samme foregaar: Noget nyt opstaar, der tager ledelsen over, 
hvad der findes paa de tidligere udviklingstrin. De bevægelser, 
en kunstners haand foretager sig, er stadig bevægelser, der kan 
; gøres til genstand for fysiske maalinger, men de er alligevel 
Å væsensforskellige fra de bevægelser, vi ser hos et insekt, en plante 
å eller et elektron. Hvorledes skal vi betragte den nyopstaaede 
 egenskab? Hvad skyldes den? Den er ikke blot summen af tid- 
å ligere egenskaber, men noget mere. Den er et direkte plus, og 
på det kommer aabenbart indefra, ikke udefra. Vi drives da til at 
På postulere visse formaal eller maal i naturen. Men dette bør ikke 
2 forskrække videnskaben, selv om vi endnu ikke videnskabeligt 
Å kan klarlægge, hvad plus'et, stigningen egentlig skyldes, men 
3 blot maa nøjes med at pege paa den som et faktum. Ad for- 
— standsmæssig vej naar vi til den hypotese, at der, som Lloyd 


si 
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Morgan siger, findes en dirigerende evne» bag alle naturfæno- 
mener saa vel som bag vitale og aandelige foreteelser. Menne- 
sket er et dyr, der har den evne at skabe sig idaler, bl. a. sand- 
hed, godhed og skønhed, og mod disse idealer stræbes der. Der 
er efterhaanden i mennesket opstaaet en dragen mod det gud- 
dommelige .... det er en evolutionær kendsgerning saa sikker 
som nogen». 

Paa lignende maade udtalte pastor J. C. Hardwick sig. «I natu- 
ren ser vi en række udviklingsgrader eller planer», sagde han. 
«Videnskabsmanden opdager snart deres trinfølge og indser klart, 
at det ene plan ikke lader sig forklare fra det underliggende stade. 
En organismes opførsel er saaledes uforstaaelig fra den uorgan- 
iske materies synspunkt, og aandsarbejde er ubegribeligt fra et 
blot organisk synspunkt. Der findes for de forskellige planer for- 
skellige love: psykologiske, biologiske, kemiske og fysiske. Vi 
kommer da til det resultat, at universet har frembragt og frem- 
bringer rækker af egenskaper eller kvaliteter af stadig stigende 
værdi». 

Pastor Hardwick knytter her paa en overraskende maade Jesu 
liv og personlighed til udviklingslæren, idet han siger, at den 
evolutionære proces ved syndefaldet var kommet ind i en blind- 
gade, og at Gud derfor sendte sin søn ned paa jorden for at 
bringe processen tilbage til det rette spor. Der skete derved et 
spring i udviklingen, der var ledsaget af særlige overnaturlige 
foreteelser (miraklerne). Han tilføjer forsigtigt: «Denne teori kan 
dog ikke bevises, selv om den heller ikke kan modbevises». 

Hos pastor Hardwick saa vel som hos de øvrige talere sporer 
man en stærk interesse for den moderne videnskabs arbejde ud 
fra den betragtning, at jo flere hemmeligheder videnskaben kan 
fravriste naturen, desto klarere vil Guds magt og herlighed lyse 
for os. Den snævre Melanchton'ske aand, der i enhver forsker 
saa en fjende af religionen, har ikke mere kurs. At menneskene 
ligesom aberne stammer fra laverestawaende dyreformer, var der 
ikke én af kongressens præster, der vilde benægte, men de saa 
ikke deri en forklejnelse af mennesket eller Gud. Af en haaret 
abe har der udviklet sig et højtstaaende moralsk, kunstnerisk og 
videnskabeligt præget væsen, mennesket — det ær et under, der 
er fuldbyrdet, et under, som paa én gang tjener Gud til ære og 
viser os det guddommelige i mennesket. 

-Saaledes saa præsterne paa spørgsmaalet, og denne ny betragt- 
ningsmaade indeholder vigtige løfter for fremtiden. Men nok saa 


dd 


ør ox 
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interessant var det at konstatere, at ogsaa videnskabsmændene 
«havde ændret signaler. De udtalte sig ikke med den arrogance, 
der for et halvt aarhundrede siden prægede deres forhandlinger, 
den gang da Darwins fornemste elev, professor Huxley, netop i 
Oxford latterliggjorde ikke alene præster og kristendomsforkyn- 
dere, men enhver filosofi, der gik ud paa at tolke evolutionen 
paa anden maade end som en ren mekanisk proces, der var for- 
udbestemt, og hvis fremtidige kurs en beregner af tilstrækkelig 


 dygtighed vilde kunde forudsige. Spørgsmaalet om viljens frihed 


«kom overhovedet ikke under debat paa kongressen, alle indrøm- 


å 


mede paa forhaand, at uden den vilde evolutionen i dens højere 
former være komplet uforstaaelig. Karakteristisk var det, at ikke 
en af videnskabsmændene hyldede Darwin's mekaniske verdens- 
anskuelse. Man har i England indset, at Darwin's udviklingstanke 
var sand nok, men at hans særlige forklaring paa, hvilke kræfter 
der foraarsager udviklingen (selektionsteorien), langt fra er til- 
strækkelig. 

Her i verden reagerer andre kræfter end mekaniske og biolog- 
iske; saa snart vi kommer ind paa aandslivets omraade, opdager 
vi en idealistisk stræben, der bl. åa. udløser sig ad religiøs og 
moralsk vej, men ogsaa viser sig i den selvopofrende maade, paa 
hvilken videnskabsmænd og kunstnere forfølger deres maal. 

Der er et arabisk 'ord, som siger: «Videnskabens blæk er mere 
kostbart end martyrernes blod». Dette betyder, at man kan tjene 
ideele formaal ad andre veje end dem, som den kristne kirke 
lægger den altovervejende vægt paa. Ved at give allmisse tjener 
man Gud, men man gør det ikke mindre ved at give sit hjerte- 
blod for kunsten og videnskaben og det civilisatoriske arbejde. 


Vigtigt som Oxford-mødet var, maa man vogte sig for at over- 
drive dets resultater. Endnu er der en vid kløft mellem det viden- 


 skabelige og det strengt religiøse verdensbillede. Religionen hol- 


der stadig paa personificeringen af det guddommelige i en uden- 
for staaende alvis og algod Gud, medens filosoferne snarere ser 


| -— det guddommelige princip som noget indefra strømmende, en i 


naturen og menneskebrystet boende stræben mod en højere, mere 


ideal tilværelsesform. 
Times sagde i en artikel efter det sidste af de mærkelige møder: 


«Kongressen karakteriseres af et virkeligt ønske om gensidig for- 


2 KIRKE OG KULTUR 


staaelse og en trang til at afkræfte uholdbare dogmer paa begge 
sider». 

Saaledes opgør verdensbladet regnskabet i sin knappe, tørre stil. 

Set udefra tegner mødet i Oxford sig som en bekræitelse paa 
den ejendommelige fornyende evne, der findes overalt i engelsk 
samfunds- og aandsliv, og som vel er old England's kosteligste eje. 

Ogsaa den engelske kirke er i den nyskabende evnes haand. 
Tilsyneladende er denne kirke blot en tung fortidslevning, et stor- 
slamet og venerabelt gravmonument som Westminster Abbey, fyldt 
med historiske minder, struttende af forfængelighed og tradition. 
Men se, inden i denne kirke staar den kloge og vidtskuende præ- 
lat dr. Inge, the gloomy dean, med blikket rettet ikke alene mod 
alteret, men langt ud i fremtiden. Han har for længst forstaaet, 
at kirken maa skabe sig om i tidens billede, hvis den vil undgaa 
at smuldre hen. Derfor rækker han, om end fornemt tøvende, 
videnskabsmanden haanden .... han gør det ikke for videnska- 
bens, men for kirkens skyld. Han ledes af sit britiske instinkt. 


Viggo Cavling. 
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Foredrag i Föreningen Norden, Stockholm, 97de januar 1995. 


Av Rorv LaacHe. 


Oliver Cromwell blev født i byen Huntingdon, ikke langt fra Cam- 
bridge, i 1599. Han tilhørte en yngre linje av Huntingdonshires 
 mægtigste herremandsslegt, hvis rigdom dog var på retur, og 

faderen levede neppe i bedre kår end mangen jevn godseier. 
Cromwells liv indtil 1640 må i meget have formet sig som hans stands- 
«fællers. Fra skolebænken blev Oliver sendt til Cambridge og 

studerede siden for en kort tid jurisprudens i London, hvilket 
Ansåes nødvendigt for de mere fremmelige av landadelen, som 
senere i livet skulde overtage ledelsen av den lokale administra- 
tion i sine grevskaper. Cromwells fader døde tidligt, og som 
eneste søn overtok Oliver eiendommen. I 1681 solgte han stør- 
 steparten av sin fædrenejord og flyttede til St. Ives tæt ved. 

Her blev han boende til 1686, da han efter en morbroder arvede 
- forpagtningen av den kirkejord som lå under Ely kathedral, 
et stykke nord for Cambridge. Ely var Cromwells hjem like til 
må 1647. 
—— Indtil sit 41 år levede Cromwell som privatmand i de egne hvor 
han var voxet op, og han tok villig på sig alle lokale hæders- 
— hverv. Tidligt må han have vakt sine omgivelsers opmerksom- 
het; thi i 1628 blev ban valgt til medlem av parlamentet for 
— Huntingdon. Vistnok havde Cromwells slegt i generationer møtt 
frem i Westminster, og traditionens magt var sterk; men person- 
lige egenskaper hos den 29-årige Oliver har visselig været med- 
virkende til hans valg. 

I sin hjemstavn blev Cromwell tidligt kjendt som en mand 
der førte småfolks sak imot de store, og man har med rette 
— fremhævet at den hengivenhet han derved vandt hos jevne borgere 
å og bønder, blev av betydning for hans militære karriere. Disse 
i 


— folk havde kanske liten sans for politiske affærer som drøftedes av 
- mægtige herrer i London, men lagde til gjengjæld desto større 
4 vegt på de mindre ting, hvorav deres daglige ve og vel avhang. 


å 
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I borgerkrigen gik Cromwells ydmyge venner gjennem ild og vand 
med sin beskytter. 

Cromwells moder var utvilsomt puritaner, faderen rimeligvis 
også; men ingen tilhørte nogen ytterliggående retning. Sønnen 
blev opdragen i den samme tro. 

I voxen alder gjennemgik Cromwell en sterk religiøs væk- 
kelse, som varede ved i årevis. Skjønt de sparsomme historiske 
dokumenter giver få holdepunkter, kan man dog klart gjen- 
kjende træk der er vanlige ved omvendelser. Følelsen av 
synd og av måde kjempede om herredømmet å hans forpinte 
sind, og Cromwell kunde sige med profeten: «Mine indvolde om- 
væltedes». I 1628 havde han under parlamentssessionen søkt 
Londons første læge, den franske hofmedicus, i hvis sykeproto- 
kol man kan læse den dag i dag: «Monsr. Cromwel, valde melan- 
cholicus». En av kongens tilhængere som i 1640-årene kom på 
besøk til Huntingdon, lot sig fortælle av byens læge at Cromwell 
i årevis hadde været syk og nedbrutt. Han tålte således ikke 
synet av stenkorset på torvet. Doktoren var ofte bleven tilkaldt 
midt på natten eller til andre urimelige tider, for Cromwell var 
så hypochonder og fuld av vrangforestillinger at han mange gan- 
ger indbildte sig, han skulde dø. Cromwell har utvilsomt lidt av 
sterk nervøs depression. En ven som kjendte ham i 1630-årene 
har fortalt at Cromwell «lange tider» stønnede «under svar bang- 
het og tunge fristelser, samtidigt som han i utvortes ting led 
meget ondt. I denne tugtelsernes skole blev han holdt, indtil 
han havde grepet korsets lære, indtil hans egen vilje blev brutt 
og underkastet Guds vilje». Ikke ved forstandens lys, siger 
vennen, men «med hammer og ild» blev troen «lagt ind i hans 
sjel». 

Det var kanske en mindelse om disse tunge år når Cromwells 
øine for altid bevarede et skjær av dyp melancholi. 

Det endelige gjennembrud har sandsynligvis fundet sted hen- 
imot 1640. Cromwells ældste søn døde i 1639; faderens sorg var 
voldsom, og det ser ut som om den krise han gjennemgik, førte 
til frigjørelse av alt som gjærede i ham. 

Havde Cromwell før været en sjel i havsnød, kunde ham nu styre 
trygt efter troens høie landemerker. Hvert ord i bibelen var ham 
kjendt og kjært. Israels historie stod med skikkelser og optrin 
klart for hans øie, til daglig advarsel eller opmuntring. Av bibe- 
lens skrifter følte han sig mest i slegt med den pathos og kamp- 
fyldte poesi han fandt å salmerne og hos profeten Esaias. Paulus's 
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. hvitglødende intensitet i troen gav mere end et gjenskin i hans 


indre. Cromwells egen sjel var spændt imellem disse ytterpunkter. 


Alt jordisk kastede han overbord, og søkte den visdom der 
kommer herovenfra — og som er ren, fredsommelig, billig, lader 


sig gjerne sige, er fuld av barmhjertighet og gode frugter, upartisk 


og uten øienskalkhet, en visdom der giver den rette dømmekraft 


til sandhet, som er renhet, upartiskhet, alvor. Cromwell eiterede 
ofte og gjerne Jacobs brev, hvis filosofi blev en bærende kraft 


| i hans liv. 


Hvad der under prøvelserne havde martret Cromwell, var neppe 


tvil om Guds ords sandhet, men utilfredsstillet længsel efter at leve 


og ånde i nåden. Og dit vandt han frem. «Hans sjels storhet», 
skrev en av Protectorens kammerherrer i et mindeskrift*), «lå først 
og fremst i den vidunderlige og klare indsigt i nådepakten, som han 


- havde erhvervet, og likesom denne var hvad han dypest havde stu- 
- deret, så fandt han sin største glæde i 'ofte at tale derom, og somme 
ganger, når jeg hørte ham tale, har jeg tænkt ved mig selv: er 
Guds nåde virkelig så rik, så gavmild imot syndere, de største 


syndere, hvilken grund eller hvilken plads kan der da gives for 


vantro? .... Jeg gjentager at i disse ting var han vidunderlig 


- undervist og istand til at undervise andre». 


eg 


ea 
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Sine aller nærmeste vilde Cromwell først og fremst gjøre del- 


agtige i de åndelige erfaringer han havde gjort. «Hvilken pakt 
imellem Faderen og Christus», skrev han i 1652 til en av sine 


døtre, «tilbedste for den hele slegt, for hver og en av os! Han 


- gjør alt og den arme sjel intet. Den nye pakt er nåde for sjelen, 
som den overgyder, medens denne selv er passiv og mottagende. 


.... Og søker vi til roten i vor fortrøstning indi os, hvad Han 
er for os i Christo: dette er vor fortrøstnings grundvold. Deri lig- 
ger styrke; i os er svakhet». 

Den styrke Cromwell fandt hos sin Gud, blev bestemmende for 
Englands skjæbne i en balv menneskealder, og Europas politik 
måtte ændre sit løp. 

Carl I.s regjering indtil 1640 havde et dobbelt mål, idet kongens 
stræben efter enevælde gik hånd i hånd med erkebiskop Laud's 


1) [Charles Harvey:] Å collection aff several passages concerning his late 
Highness Oliver Cromwell, in the time of his sickness, wherein is 
related many of his expressions upon his death-bed. Together with 
his prayer within two or three days before his death. Written by 

one who was then groom of his bed-chamber. 1659. 
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forsøk på systematisk at fremtvinge den engelske kirkes enhet 
under hierarchisk diseiplin. Allerede i det første parlament 
hvorav Cromwell var medlem, havde han den eneste gang som 
man med sikkerhet vet at han optrådte, taget til orde for purita- 
nernes lærefrihet. I den parlamentløse tid imellem 1629 og 1640 
fulgte han utviklingen med stigende harme. Både kongen og hans 
høit betroede erkebiskop för hårdt frem. «Det vet jeg i min samvit- 
tighet», sagde Cromwell længe efter, med tanke på disse tider, «at 
det var en skam at være en christen i dette folk .. .. Det var en 
skam for en mand, og en dadel, og han fik merket ”puritaner 
hængt på sig». Selv vilde puritanerne helst blive kaldt «de 
hellige». Her som flere ganger i senere taler berører Cromwell 
de politiske og religiøse forhold i 1680-årenes England. Han 
havde seet mnationens dyrebareste interesser truede, nemlig, 
som han siger, «vor borgerfrihet som mænd, vore åndelige friheter 
som christne». Vistnok måtte i Cromwells øine «Guds særskilte 
interesse» gå foran alt andet; men den politiske frihet var dog «det 
næst bedste som Gud har givet menneskene her på jorden», og 
«noget man kunde ofre livet for». I 1638, da Cromwells sjelevånde 
nåede et kritisk punkt, havde han til en kjær kusine skrevet 
et brev, hvor religiøse bekymringer blander sig med en 
kanske endnu dypere sorg, som man kunde kalde de ubrukte 
kræfters melancholi. «Dersom jeg her nede», står der i Cromwells 
brev, «kan leve min Gud til ære, enten ved dåd eller lidelse, da 
vil jeg glædes såre». 

Ute i det store Europa førte protestanter og katholiker en krig 
på liv og død, men efter 1630 holdt kong Carl sig nøitral til puri- 
tanernes voldsomme forbitrelse. De fulgte med begeistring Gustav 
Adolfs seierstog, og så i den svenske konge alle protestanters for- 
kjemper. Cromwell var blandt de allermest ivrige. Til Carl X 
Gustavs ambassadør i London, friherre Chirster Bonde, uttalte han 
i 1655 «att Han alle sine lijfzdagar och emådan Han ån vng war, 
hafwer med en sårdelez affection warit till K. Gustaf then stoore 

. inclinerat, och skattat honom på det högsta för sine stoore 
och oförlijkelige dygder, och hanz dödh mehra beklagat ån någon 
troo kan hamz ålder och tilstånd på then thijden kunde medh- 
gifwa. Han hade och altijdh af alt hierta beklagat att Engelske 
Consilierne på dhen thijden så illa fördez att H.s M.t saligh, och 
Swerigez Crona, sedan Hans glorieuse dödh, af them ingen hielp 
heller assistence giordez, Vtam låte them ohulpne allena i fahran, 
ther doeh hwar erligh man i Engelandh på then thijden war ther 


CROMWELLS REGIMENT OG 


till på det Högsta jnelinerat».*) Til Sveriges tidligere resident 
ved Whitehall havde Cromwell talt med endnu større varme om 


«Gustaff den amdre och Stoore, Höglofligh uthi åminnelsze, iblandt 
annat såljandes, att han då warandes privat, lijkwåll medh stör- 


ste Hughnadt altijd hade förnummit desz stoore progreszer, ja 
 måhge gånger medh thårer j ögonen aff glådie tackat Gudh för 


desz Nådelige wålsignelsze, och då tijdender kommo om desz 
dödelige frånfålle, sigh således dåröfwer sörght hafwa att Han 
nåplig troor i Swerige någon mehra deröfwer sörja kunnat, 


« medhan Han sågh ett Stoort Instrument till att dåmpa Papister- 


nes macht wara hedhan ryckt» *). 


Carl I.s regjering var mere halstarrig end sterk, skjønt den 


havde en urkraft som Strafford i sin midte. Kongen fik til- 


slut næsten hele nationen imot sig, og blev i 1640 tvungen til 


Y 


at sammenkalde et parlament. Dette blev imidlertid strax op- 
løst og er derfor kaldt «det korte parlament». Men kong Carls 


nød var stor, og han måtte utskrive nye valg. Senhøstes møtte 


Pr Pr 


det parlament som under navn av «det lange» blev sittende i 


tretten år, indtil det sprængtes av Cromwell. 
I begge disse parlamenter havde Cromwell sæte som den ene 


av Cambridges to borgerrepræsentanter. Han sluttede sig til oppo- 


sitionens venstre fløi under Pym, var fuld av iver og arbeidslyst, 


- optrådte flere ganger som taler, men blev især benyttet i en række 


komitéer. 
Av statur var Cromwell vel proportioneret, og hans høide litt 
under sex fot. Håret faldt i lysebrune lokker ned imot axlerme. 


Ansigtets drag var store og markerede, panden høi og hvælvet. 
Hans øine var blå eller gråblå av farve, ualmindelig klare, og 
kunde ofte få et forbauset uttryk, som om Cromwell undrede sig 
over verden. Den fremstående, røde og klumpete næse var gjenstand 
for venners spøk og fienders blodige hån. Han havde fyldige læber, 


men den faste mund røbede en mand hvis vilje man ikke trodsede 
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fareløst *). Allikevel var Cromwells kraftige, rødlette ansigt fuldt 
1) Bonde til Carl X Gustav. London 23 august 1655. Det svenske riks- 
arkiv. 

3 Coyet til Carl X Gustav. London 22 juni 1655. Det svenske riksarkiv. 
% Da den 19 årige Christian VII på sin store utenlandsreise kom til 
Cambridge med sin suite i 1768, blev han blandt andet også vist 
omkring i Cromwells gamle kollegium, Sidney Sussex. I hallen stan- 
sede man op foran et udmerket portræt av Cromwell. Kongen, liten 
og spinkel, med et fint, blekt ansigt, betragtede en stund den puritan- 
ske generals strenge, alvorlige træk, hvorpå han utbrøt «Il me fait 
peur!» 
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av venlighet, og lyste op i et strålende smil når han blev 
glad *). 

Den alvorsfulde puritaner, der havde kjæmpet en årelang 
kamp med Gud, nat og dag, var et stemningsmenneske, impulsiv 
og uvøren, overstadig å fryd som i harme. Cromwell erkjendte 
med sorg sit ubændige sind *), men en ven og beundrer skrev at 
store moralske egenskaper lagde dæmper på hans altfor fyrige 
temperament. 

Den samme kavaller som har fortalt om de hallueinationer der 
hjemsøkte Cromwell i unge år, gjengiver også sit indtryk av man- 
den selv: «Den første gang jeg overhodet lagde merke til ham, var 
like efter åpningen, av det parlament som trådte sammen i novem- 
ber 1640, da jeg indbildte mig at være en hofvant ung herre; vi 
som tilhørte hoffet, havde nemlig store tanker om os selv på grund 
av vore gode klæder. Jeg kom til Underhuset en morgen, smukt 
klædt, og så en herre, der var mig ukjendt, stå og tale. Han var 
meget enkelt antrukken, for dragten manglede enhver prydelse og 
så ut som om den var syet av en dårlig landsens skrædder; hans 
linned var simpelt, ikke ganske rent, og jeg mindes en blodflek 
eller to på kraven, som ikke var stort større end hans halslinning. 
Hans hat var uten hattebånd. Han var av god vext og bar sit 
sverd tæt ind til siden. Hans ansigt var opsvulmet og rødligt, 
røsten skarp og umusikalsk. Hans veltalenhet var fuld av glød. 
Den sak som var fore, havde ikke stort ved sig. Det gjaldt om 
at tage i forsvar en av br. Prynne's*) tjenere, som havde kol- 


1) Cf. Andrew Marvell”s Poem on the death of his late Highness the 
Lord Protector: 

«.... We (80 once we used) shall now no more, 
To feteh day, press about his chamber-door, 

From which he issved with that awful state, 

It seemed Mars broke through Janus” double gate; 
Yet always tempered with an air so mild, 

No April suns that e'er so gentle smiled.» 

?) I et brev av 2 oktober 1651 til Mr. Cotton i Boston skrev Cromwell: 
«Indeed, my dear friend, between you and me, you know not me, 
my weaknesses, my inordinate passions [&e.].» 

?) William Prynne (1600—1669) var forfatter av en række stridsskrif- 
ter, skrevne med voldsom forbitrelse imot alt, fra det aller største 
til det aller mindste, som støtte an imot hans puritanske overbevwis- 
ning. I «Histriomax» (1682) rasede Prynne gjennem et tusind sider 


imot theatret, og et enkelt punkt i boken blev utlagt som en sigtelse- 


imot Carl I's dronning, der havde optrådt på bredderne som dilet- 
tant. Han dømtes til at miste begge ørene i gapestokken, og fik livs- 
straf. I fængslet fortsatte Prynne sit forfatterskap, hvis uforander- 


—- 
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| Porteret skandskrifter imot dronningen for hendes dans eller lig- 
nende uskyldig og høvisk fornøielse. Han talte så sterkt imot 


rådets fængslingskjendelse over denne mand, at folk måtte tro 


landets styre for denne saks skyld svævede i stor fare. Jeg skal 


 ærligt bekjende at min respekt for dette Magnum Concilium led 


NA AA, 


VW 


GL. Val SES JON 
på ode an 


derved; thi man hørte på ham med stor opmerksomhet». 
Den senere Lord Clarendon, der var medlem av parlamentet, for- 
tæller om Cromwell, at hans person på denne tid manglede enhver 


 gratie, likesom hans tale var uten ornamenter. Endnu eiede Crom- 
well, siger Clarendon, ingen av de egenskaper, som gjerne vin- 
der yndest hos tilhørere. 


Cromwell formede ikke, som mange andre, sine taler efter Cicero 
og Quintilian, og selv har han flere ganger sagt med rene ord 
hvorledes han ønskede at uttrykke sig. «Jeg vil søke at være 
klar og likefrem, at tale til eder om det som er sandhet og om det, 
som ligger mig på hjerte.... Tiden er ikke nu til komplimenter 
og rhetorisk flugt. Slikt eier jeg ikke heller!.... Rhetorerne, 
ja; dem kræver jeg ikke at regnes med til, hverken til dem 


eller til det som de folk har for vane at tale, nemlig ord. Det 


er vor sak at tale ting!» 
Friherre Bonde blev.imponeret av Cromwells eiendommelige 


evne til at forme sine tanker, og rapporterede hjem at Protectoren, 


som «piqverar sigh af wåltaligheet», under audiencerne talte 

«widblyftigt och eloquenter», med «månge ordh och stoor passion». 
lige karakter skaffede ham av med de stumper som han endnu havde 
igjen av sine ører. Med det lange parlament kom befrielsen for ham 
som for mange andre der havde vist lignende mangel på forsigtighet. 
Taktfuldhet og sans for proportioner var ikke skjænkede alle puri- 
tanere i vuggegave, og Prynne havde fået endog mindre end de fleste. 
— Den Prynne's «tjener», som omtales, var ingen anden end John 
Lilburne, (1614?2—1657) «fribårne John», hvis samlede verker i fri- 
hetens tjeneste (knapt nogen har læst dem alle) er legio, likesom 
Prynne”'s utgydelser. Lilburne's iver for utbredelsen av Prynne's og: 
likesindedes skrifter bragte ham snart i gapestokken og i fængsel, 
hvor han måtte gjennemgå mange lidelser. Under borgerkrigen var 
Lilburne en tidlang fortrolig ven av Cromwell, hvem han siden an- 
grep på det iltreste, da han mente at veire ufolkelige og tyranniske 
tendenser hos sin fordums avgud. 

Den 7de november 1640 var Lilburne's sak, med Cromwell som ord- 
fører, bleven forelagt parlamentet. Ved denne tid var Lilburne ute 
av fængslet, og i mai det følgende år erklærede underhuset hans dom 

ikke alene for «ulovlig og stridende med updersåttens friheter», men 
også for «blodtørstig, ond, grusom. barbarisk og tyrannisk». 
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Man har et vidnesbyrd om Cromwells talekunst dengang hans 
magt stod i zenith. «Når han ytrede sig i parlamentet», skrev 
en forbitret motstander som ikke kunde tilbakeholde sin be- 
undring, «var det med sterk og mandig veltalenhet. Hans 
uttryk var fulde av kraft, hans meninger av beslutsomhet. Hans 
forsikringer var høitidelige og voldsomme. Han blandede (som 
en anden Andronicus*) med bibelord sin tale, for at give den større 
vegt og indynde sig desto mere hos folket. Han besat en egen 
slags lidenskabelighet, men var meget klok i sin færd, og ved sin 
selvbeherskelse rådede han som han vilde over parlamentet ?).» 

Men det varede længe før Cromwell fik en sådan position; 
foreløbig indtok han en beskeden plads i skyggen av sine slegt- 
ninger John Hampden 'og Oliver St. John, som begge hørte 
til partiets fremste mænd. Og kunde det være anderledes? 
Cromwell var uten verdenskundskap eller politisk erfaring, forblev 
alle sine dage ubevandret i konstitutionelle irrganger, var en måte- 
lig debattant og manglede overhodet de egenskaper der lettest 
gjør sig gjeldende i parlamentariske forsamlinger. Cromwells time 
var ikke slagen. Endnu lå magten hos de trænede jurister og 
øvede talere som fra første stund havde grepet ledelsen i det 
lange parlament. Flere av disse regnes blandt de store navne i 
Englands historie. 

Kun de som stod Cromwell nærmest, så hvad der boede i ham. 
Lord Digby,arbiter elegantiarum, societetsløve, med meget mere, og 
dengang endnu motstander av kongen, havde iagttaget den rusti- 
cane representant for Cambridge uten at kjende hans navn. «Sig 
mig, hr. Hampden», sagde Digby til Cromwells fætter og 
gamle skolekamerat, «hvem er den manden derborte, den 
bondsk utseende person, som nys hawde ordet? Jeg forstår 
han er på vor side, eftersom han idag taler med sådan varme». 
Hampdens svar lød næsten som en utfordring: «Den uflidde, bond- 
ske herre, I ser for Eder, er kunstløs i sin tale; men tro I mig, 
skulde der nogensinde komme til brud med kongen (hvad Gud 


1) Keiser Andronicus I Comnenus, død 1185. Se Gibbon V. 
*) Da en stor del av hemmeligheten ved Cromwells magt over sine til- 


hængere lå i hans veltalenhet, er det fristende at eitere endnu et vid- 
nesbyrd: 


«[We] 
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No more shall hear that powerful language charm, 
Whose force oft spared the labour of his arm.» 


(Fra Marvell*s ovenfor anførte digt.) 
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forbyde), om så sker, siger jeg, da vil bonden derborte blive den 
mægtigste mand i England!» 

Bruddet kom, og sommeren 1642 stod England overfor en borger- 
krig, der med avbrytelser varede i ni år. Til en begyndelse var begge 
parter like uforberedte, og man behøvede ikke stor indsigt i krig for 
at være klar over, at med de stridskræfter som stod til disposition, 
kunde hverken kongen eller parlamentet vinde en avgjørende seier 
i felten. Et tilbakeblik over den engelske hærs historie i de to 
mandsaldre som gik forut, kan bedst forklare stillingen ved fiendt- 


ligheternes utbrud. 


Dronning Elizabeth havde i sin meningsløse påholdenhet van- 
skjøttet den lille armée som hun arvede fra forgjengerne. Sin sold 
fik den uregelmæssig, for at bruke det mildeste uttryk, manglede 
exercis og nødvendigt utstyr. Disciplinen var derefter, og stund- 
om kunde man tro at have for sig en væbnet mob, ikke en armée. 
Rekruterne var sjelden Guds bedste barn. «Når det lakker imot 
krig», skrev i 1587 en officer som havde seet tjeneste i Neder- 
landene, «tømmer vi i England fængslerne for alle tyver, ølstuer 
og gjestgivergårder må give slip på sine bægersvingere og ban- 
diter, by og land bliver sopt rene for landstrykere og andre laz- 
zaroner». Mere end ett vidnesbyrd fra samtiden tyder på at denne 
skildring ikke er altfor overdreven. 

Den stående hær som efter leiligheten var professionel, skulde 
først og fremst føre dronningens krige utenlands. Stod riket i 
fare for invasion, kunde hun opbyde landstormen, i hvis ruller 
hver våbenfør mand var indført. De gevorbne soldater må kaldes 
elitetropper i sammenligning med landstormen. Dennes bevæbning 
var i mange tilfælde antediluviansk, og blev folk en sjelden gang 
indkaldt til exercis, havde vertshusene i grandelaget ingen mangel 
på omsætning; men med øvelserne gik det så som så. 

Når Londons borgervæbning, som forøvrigt var ganske brukbar, 
holdt øvelser, møtte interesserede tilskuere op, og ingen antagelse 
kan have mere for sig end at den unge William Shakespeare var 
at finde iblandt dem. På exercerpladsen forekom der mange mun- 
tre optrin, vel skikkede til at give en vordende dramatikér nyt- 
tige vink. 

«Jeg er en hallunk, om jeg ikke skjæm”s over mine krigsfolk,» 
utbryter Falstaff på sin marche imot Hotspur”s rebellerhær ved 


«Shrewsbury. «Kongens patent har jeg misbrukt forbandet. Jeg 


har byttet bort hundrede og femti soldater og fået tre hundrede 
og nogle pund isteden. Jeg hverver mig bare godt folk, med 
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hus og grund, sønner av odelsbønder; opsnuser trolovede ung- 
karle av det slaget som der er lyst for to ganger — stakkarer 
som kryper ind i kakelovnskroken og ikke vet, hvad de vil høre 
helst, fanden selv eller en ærlig romme, og hører de smeldet 
av en muskedunder bliver de blekere om nebbet end en opskræmt 
fugl eller såret vildand. Slike mama-dalter var alt jeg hver- 
vede — med hjertet nede i hoserne, ikke større end et knappe- 
nålshoved. Men så har de altså kjøpt sig fri fra at tjene i krigen. 
Og nu har jeg i hele min kommando bare fænriker, korporaler, 
løitnanter og andre krigsfolk av stand — kanaljer så fillete som 
Lazarus i skilderiet på væggen, der hvor hundene til den rike 
mand slikker hans sår. Resten av mine soldater har ikke engang 
lugtet krudt, men er alle tilhope utro tjenere sat på porten av sit 
herskap, yngre brødres yngre sønner, forvorpne kjeldersvender og 
staldknegter som ingen vil fæste — svinske sår på en verden der 


altfor længe har seet fred og gode dage. Dette pak er mere 


ureputerligt end en gammel skurvet og lappet faneduk. De karle 
jeg har kapret for at få geledderne fyldt efter dem som har kjøpt 
sig fri, ser sådan ut at folk må tro om hver og en av mine hun- 
drede og femti fillefanter, at netop an er den forlorne søn, nys 
hjemkommen fra svinestien eller fra sin middag på agner og drank. 
Jeg møtte en mand her på veien. Den spøkefugl mente at jeg nok 
havde tømt hver galge for ballast, og efterpå hvervet de døde krop- 
perne til soldater. Har menneskeligt øie skuet slike fugleskræms- 
ler før? Ikke marcherer jeg gjennem Coventry med dem, tag mig 


fanden heller! Agt på dem: de skræver ivei og marcherer som — 


om de gik med fotjern. Men de fleste trak jeg jo ut av fange- 
hullet også. Jeg vet knapt om der i hele kompaniet findes så 
meget som en og en halv skjorte. Den halve er to næseduker, 
tråklede ihop; eiermanden har kastet dem over axlerne som en 
ærmeløs kjole til en herold. Og hvad skjorten betræffer, så er 
den sandt at sige stjålen fra min gjestgiver i St. Albans, eller 
den rødnæsede vertshusholder i Daventry. Men hvad gjør vel 
det? På hver hæk langs veien vil de finde nok av vasketøi ut- 
hængt til tørk»). 

Man får håbe at selv dronning Elizabeths landstormssoldater var 
mere mantialske at se til end Sir John Falstaffs kompani til fots. 

England var i virkeligheten utelukkende en sjømagt. Dets krigs- 
flåte var verdens mest moderne, og engelske sjømænds bedrifter 
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på alle hav økede nationens selvtillid ut over ethvert rimeligt mål. 
- Da Filip II og hans «uovervindelige armada» i 1588 truede landet 
med undergang, mobiliserede dronning Elizabeth landstormen. En 
av hendes høieste officerer, som fra kampene i Flandern kjendte 
det spanske infanteri, tidens ypperste, har fortalt hvorledes han 
så dronningens opbud strømme ind til møtepladsen, og undre- 
des over at ingen syntes at være ræd uten han selv. Man 
kvier sig mæsten for at tænke på, hvad der vilde have hændt 
om hertugen av Parmas veteraner havde sat sin fot i England. 

Jacob av Skotland, som fulgte efter Elizabeth, gjorde intet 
for at gjenreise arméen; men han havde i det mindste for- 
stand nok til at holde klar av krigene på det europæiske fastland. 

Anderledes med sønnen Carl, som åpnede fiendtligheter, først med 
Spanien, dernæst med Frankrike, uten at foretage en gjennem- 
gripende re-organisation av hæren. Resultatet gjorde det klart 
for alverden, hvad kyndige folk vidste på forhånd, at den engel- 
ske hær var Europas sletteste. 
å Kong Carls indenrikspolitik ledede som bekjendt i 1639 til de 
skotske puritaneres væbnede motstand. Monarken samlede en 
hær og drog nordover for at lære sine undersåtter mores. Hans 
— ublodige felttog forløp som en opera buffa med optrin i Falstaffs 
— bedste manér. 

Ingen fattig og ærelysten ungdom kunde høste krigerske laurbær 
under kongerne Jacob eller Carl. Tusinder søkte derfor tjeneste 
som leiesoldater hos fremmede fyrster, f. ex. Christian IV og 
Gustav Adolf. Her lærte de diseiplin av anførere som ikke 
var dilettanter. Engelskmænd og skotter kjempede side om side, 

og mange regimenter blev kjernetropper i trediveårskrigens prote- 
- stantiske arméer. 
Fe Efterhånden som forholdene hjemme tilspidsedes, vendte flere og 
g flere av disse krigsøvede soldater tilbake fira fastlandet i håb om 
at finde sysselsættelse hos sine egne. 
——— Professionelle krigere kom til at spille en betydningsfuld rolle 
i den store rebellion, og gav fra begyndelsen av ialfald nogen fast- 
het til de løse opbud som kongen og parlamentet utskrev. Især 
blev officerer som havde seet krig utenlands, til uvurderlig nytte 
Å ved den sum av militær erfaring de førte med sig. 
Ek Sådan erfaring var netop hvad der manglede en stor del av 
de landadelsmænd som meldte sig til famerne, da krigen stod 
3 for døren. Uten militær utdannelse skulde de pludselig om- 
3 skiapes til officerer. Cromwell var en av dem, og det falder natur- 
p 
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ligt at spørge hvilke betingelser han bragte med til sin op- 
gave. 

Europa havde længe stået i troens og krigens tegn. Samme år 
som den unge Oliver Cromwell blev immatrikuleret ved universi- 
tetet, utkom der i Tyskland en «Krigskunst éil hest» *), hvor forfat- 


teren beviste fra hellige og profane skrifter, at den ædle krigs- 


kunst langt overtræffer alle andre kunster i verden, åndens såvel 
som håndens, theologien alene undtagen. 

«Christenheten», uttalte kongens storseglbevarer i 1635, «gjen- 
lyder av krig og rygter om krig». Hjemvendte lykkeriddere havde 
mangt at fortælle, og Londons aviser strømmede over av beretnin- 


ger om marcher, contramarcher, feltslag og beleiringer. År- 


våkne læsere kunde skaffe sig en ikke helt foragtelig kundskap 
om principerne for strategi og taktik. Cromwell fulgte med I 


begivenheterne på det europæiske krigstheater, og havde sine egne 


tanker. Til Bonde talte han om den beundring han havde følt 
for nederlænderne i deres frihetskamp; de kjempede, sagde Crom- 
well, med «stoor möda, försichtigheet och resolution«*). Kunde han 
i tre ord give en fyndigere karakteristik av sin egen løpebane 
som militær? 

Gustav Adolf var hans helt fremfor nogen. Seierherren fra 


Breitenfeld og Litzen blev den civiliserede verdens læremester i — 


krigskunst, men ingen drog større nytte av hans exempel end 
Oliver Cromwell. I taktik, strategi og hær-organisation tok han 
mønster fra den svenske armée. 

Da borgerkrigen kom, valgte Cromwell egnen ved Cambridge 
til sit virkefelt. Der hørte han hjemme og kunde gjøre nytte 
for sig. 

Med enthusiasme skred han til sit verk. Modfalden måtte ingen 
være, men give Herren lov og pris. Tapperhet i kampen er en 
hæder og gave, skjenket os fra oven. Var det ikke christenpligt 
7) Kriegskunst zu Pferdt. Darinnen gelehret werden | die imitia vnd fun- 
damenta der Cavallery / aller vier Theilen: Als Lantzierers | Kiihris- 
sierers / Carbiners vnd Dragoens [&c.]. Mit dargestelten Beweistum- 
ben / was an den edelen Kriegskiinsten gelegen; Vnd deren Firtreff- 
liehkeiten / vber alle Kunst vnd Wissenschafften [&c.]. Gepraeticiret / 
beschrieben vnd mit schönen kiinstlichen Kupffersticken angewiesen 
von Johann Jacobi von Wallhausen / der löblichen Statt Dantzig: 
bestelten Obristen Wachtm: vnd Hauptman. [&c.] Gedruekt zu Francek- 
furt am Mayn [&c.] MDOXVI. 


Å Fon til Carl X Gustav. London 23 august 1655. Det svenske riks- 
arkiv. 
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for hver mand at give sit legeme som et offer, levende, helligt 


og Gud Herren til velbehag? 


ser 


Et øienvidne har fortalt at Cromwell i fødebyen Huntingdon svor 
til det forsamlede folk med dyre løfter og under høitidelige for- 
sikringer, som han gjentok atter og atter; uten tanke på sin egen 
person vilde han verne om medborgernes velfærd; sammen skulde 


de stå om Evangeliets frihet og landsens lov. 


Cromwell gik strax igang med at hverve en eskadron. Hans 
første bedrift var at sikre for parlamentet det militære magazin 
1 Cambridge, og han sørgede for at universitetets folk ikke fik 


sende den pengelænse kong Carl kollegiernes sølvtøi til omsmelt- 


ning. I september 1642 deltok Cromwell med sexti ryttere ved 
Edge Hill i det første slag som Lord Essex, parlamentets over- 
general, leverede fienden. 

Det var en selvfølge at Cromwell sluttede sig til rytteriet, tidens 
hovedvåben og av alle det mest standsmæssige. Han var idræts- 
mand på sin hals, en passioneret heste-elsker, og vant til at sitte i 
sadelen. Ingen anden våbenart kræver den dygtighet av hver 
enkelt mand som rytteriet, der ved pågående aktivitet skal opsøke 
fienden, og ikke vente på ham. I sin på det europæiske fastland 
vidt utbredte «Militære rettesnor»,*) uttaler Maltheserridderen 
Lodovico Melzo, der omkring århundredeskiftet havde tjent med 
udmerkelse i det spanske kavalleri, at «til rytteriet regner man 
som litet skikkede de mænd der har et roligt naturel og inclinerer 
til koldsindighet». I den henseende var der intet i veien med 
Cromwell. 

Da parlamentet gik igang med at organisere sin krigsmagt, 
havde man især tyet til den gamle grevskapsorganisation, og over- 
latt troppernes rekruttering og utstyr til komitéer bestående av 
distrikternes ledende godseiere med puritanske sympathier. Senere 
knyttedes flere grevskaper sammen til grupper; i spidsen for hver 


1) Regole militari sopra il governo e servitio particolare della cavalleria 
di Fr. Lodovico Melzo cavalier di San Giovanni Gerosolimitano de 
i consigli secreto di Milano e di gverra ne” Paesi Bassi per S-GM. 
Cattolica svo tenente generale della cavalleria. In Anversa MDOXI. 
Foran i det exemplar som eies av Universitetsbiblioteket, står der: 
Denne Bog ehr mig bleffuen forærit aff min K. Brohder Henning 
Powisch Udj Slagelsze den 21e. Februarij 1687. 0. Bjelke. Med egen 
hånd har også Ove Bjelke skrevet følgende: 
Per virtu, arme, 0 per amore etc. 
Il Soldato, moure in una fossa, lo amante moure desperato. 
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av disse blev der stillet en hovedkomité med større eller mindre 
myndighet over de lokale komitéer. Hvert grevskapsforbund fik 
sin egen armée under kommando av en generalmajor. 

Den i0de december 1642 vedtok parlamentet en ordinans hvor- 
ved de såkaldte «østlige grevskaper» føiedes sammen til et for- 


bund, «Østforbundet», med Cambridge som administrativt og stra- 


tegisk centrum. 

Rundt omkring i de østlige grevskaper satte parlamentets ven- 
ner kræfterne ind på at bringe sit Forbund i forsvarsstand. Fra 
London sendtes brochurer og flyveblade i tusindvis for at op- 
lyse alle og overbevise de vankelmodige om parlamentets «retfær- 
dige sak». Puritanske prester tordnede fra prækestolen imot kongen 
og hans hjælpere «tam Marte quam Mercurio». I by og bygd hold- 
tes våbenting med opflammende taler. Der møttes borgere og herre- 


mænd, småkårsfolk og gode bønder, «med tinknapper 1 søn trøre og 


sølv i lommen».*) Alle gav sin skjerv til vern om de hjemlige byg- 
der. En stormand kunde skjænke sin samling av arvede våben og 
rustninger som længe havde været ubrukt og nu prydede væggen i 
hans hall. En mand av ringere kår tilbød kanske et harnisk, han 
eiede, eller en musket, andre en gammel hjelm eller et sverd. 


Somme gav rede penger, 20 shilling, eller 10 shilling, eller 1 shil- — 


ling, enhver efter evne og vilje. Og der var folk som slet ingen 


ting kunde give, men bare love Forbundet sin støtte i ett og alt. 

Begeistringen var umådelig. Frivillige meldte sig i hopetal, og 
mangen fattig mand, som knapt vidste hvad parlamentet egentlig 
var, fandt det klokest at trække i soldatertrøien for ikke at mis- 
hage sin husbond, der talte stort om Englands ældgamle friheter. 
Andre gik med, fordi krigen også er en levevei, og ikke altid 
den dårligste. 

Rekrutterne fik de uniformer og våben som var forhånden, og 
frembød et broget skue. Tropper marcherede langs alle lande- 
veier. Kom de forbi en kirke, hvor presten havde ord for at 
holde med kongen og kleresiet, brøt soldaterne ind, knuste 
glasmalerierne, brændte op eller slog istykker alterrækverk, 
utskårne tavler og andre mindelser om papistisk overtro og Baby- 


lons skjøge. Alle ødelæggelser var til Guds hæder og Hans ven- 
ners forlystelse. Havde nogen den dristighet at holde kramboden 


åpen på sabbaten (et så hedensk ord som «søndag» tok purita- 


*) Thomas Fuller: The holy and profane state. Å new ed. with notes 
by J. Nichols. 1841. IT. 18: «the good yeoman». 
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nerne mødig i sin mund) eller nyttet en bondemand hvile- 
dagen til arbeide, blev synderen kraftig tilrettevist av de forbi- 

* mareherende hellige. Mistænkte storfolk måtte tåle at soldater 
 rumsterede høit og lavt på herregården for at finde skjulte våben 

eller sølvtøi som kunde «konfiskeres» på parlamentets vegne, 

eller på egne, når fristelsen blev for stor. De rike lærte sig snart 
at gjemme sølvet godt og som gement folk bruke tinfat til sine 
måltider. Kvinderne blev tilslut så vetskræmte av soldater 
, som kom og gik, at de hørte trommehvirvler bare en dør 
 knirkede. Fandt soldaterne ikke andet at plyndre, gik de 

Pføs på spiskammeret; men især lagde de sin elsk på dådyrene i 

Birken, og menige krigsmænd levede frydefulde dage med stek 
til frokost, middag og aften, foruten hvad der kunde vanke fra 
 «klonfiskerede» vinkjeldere. 

I Cambridge skulde troppernes concentration finde sted. Der 
blev en ukjendt rørelse i den lille universitetsby, hvis dødsstille 
E gater i århundreder ikke havde kjendt andet liv end bøndernes 
Å vogner som kom ramlende ind fra landet på torvdagene, eller stu- 
- denterkommers en sildig nattetime. Nu marcherede tropper på 
- kryds og tversiog gjennem alle gater. Kollegiernes skjønne qua- 
Å drangler blev anvist til exercerpladser og soldaterne indkvarterede 
å i bygningerne. 

De lærdes republik var sat på ende. Hvor alumner fordum 
havde drømt sig tilbake til Athen og Rom, og under skyggefulde 
trær reciteret for hverandre Horats eller Virgil, hørtes nu bare 
- trampende soldater, kommando-ord, trommeslag og trompetfanfa- 
| rer. Av kollegiernes gjester var ikke alle like gudfrygtige. Mange 
Å steder fik bøker og bohave en medfart som om de skulde være 
å kongens slagne regimenter til hest og fots. Mars's sønner huse- 
— rede så grundig i Minervas haller at rædselslagne lærde utmalede i 
å fantasien, hvorledes Cambridges ærværdige kollegier snart vilde 

blive til lystige vertshus, med spillemænd, dans og løse fruen- 
7 
3 


a 
timmer. Mange puritanere måtte sige ved sig selv, at den Herre 
— Zebaoth stundom vælger underlige instrumenter til fuldbyrdelsen 
Å av sit verk. 

Cromwell var medlem av Østforbundets hovedkomité like fra dets 
— oprettelse; ved første leilighet havde han brutt op fra Essex's 
i armé, og indfamdt sig henimot slutningen av januar 1643 i Cam- 
- bridge, hvor mange tusind soldater var samlede. Der gik rygter 
om at fienden nærmede sig byen, og folk havde ganske tapt hove- 
det. T de dage blev et parlamentsmedlem seet op til som en liten 
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konge av sine vælgere, og Cromwell fik bragt gemytterne nogen- 
lunde til ro. Forenede kræfter, sagde han i en tale, er under van- 
skelige tider til mere nytte end forvirret frygt. 

Cambridge blev Cromwells hovedkvarter vinteren og våren 1643; 
han fortsatte den påbegyndte befæstning av byen, var overalt på 
færde i de omliggende distrikter hvor han undertrykte forskjel- 
lige royalistiske reisninger, og utfoldede overhovedet en energi 
der strax utpekte ham som Forbundets ledende kraft, selv om 
han ikke indehavde den høieste militære stilling. 

Den opgave Cromwell først og fremst havde stillet sig, da han 
drog til Cambridge, var at utvide sin eskadron til et regiment. 
Allerede i marts stod han i spidsen for fem eskadroner og omtales 
som oberst; et halvt år efter var regimentet voxet til den dobbelte 
styrke. I mai vandt han sin første seier, idet han splittede en fiendt- 
lig rytteravdeling der var en gang til så stor som hans egen. Det 
viste sig at Cromwells knegter holdt mål. 

Prineiperne for sin militære opdragergjerning har Cromwell ut- 
trykt i en tale han fjorten år senere holdt til parlamentet. Han 
mindedes sine tidlige dage som officer og dvælede en stund ved — 
den eiendommelige esprit de corps han havde indgivet sine ryttere. 

Med parlamentets første soldater, særlig dets rytteri, havde 
Cromwell åbenbart været litet fornøiet, og han gav sin mening 
tilkjende i vendinger som næsten kunde tyde på at Shacoope 
Falstaff ikke var ham nogen ukjendt figur”). i 

Cromwell så klarere end mange at fiendens moral bestod i i kaval- 
lerernes point d'honneur som bød enhver at gå i døden for sin 
konge *). Bak Cromwells ord kommer hans egen adelsstolthet til- 


1) I en Londonsk avis for høsten 1644 (i det Britiske Musæum) hentydes 
der et sted til Falstaff på en måte som om han skulde være publikum 
særdeles velkjendt. >» 

?) Loyalitet og æresfølelse var i mange tilfælde langt mere avgjørende 
for deres partitagen end politiske eller religiøse grundsætninger. Efter 
slaget på Marston Moor, 1644, skrev Simeon A s he, feltprest hos greven 
av Manchester, at «a man of quality belonging to the enemy, whose 
name for some reasons I may not mention, professed that his conseienee 
told him our cause was God's, yet his honour would not suffer him 
to take part with us» (A continuation of true intelli- 
gence; no. 6 1644). 

De som ved sin byrd var «mænd av ære», havde ikke liten sans for 
eget værd. Den franske Marquis de Vieuvile, der sloges som frivil- 
lig i det første slag ved Newbury (1648), blev tagen tilfange av puri- 
tanerne og dræpt under et flugtforsøk; den døende ædlings ord. var: 
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 Syne; men ham havde lært en magt at kjende, der i striden kunde 
føre endnu længere frem end byrd og mands hæder, og denne 
magt var troen. 

«Jeg var», sagde Cromwell i sin tale, «en mand som hurtig 
blev forfremmet fra min første charge, helt siden den gang jeg 
begyndte som ritmester. Jeg strævede efter bedste evne at løse 

 opgaven som var bleven mig overdragen, og Gud velsignede mig alt 
eftersom det lystede Ham. Jeg vilde ærligt og likefrem (ja, i 
| tåpeligt enfold efter meget store og vise mænds råd, og gode 
 mænds tillike) gjerne have mine hjelpere til at støtte mig i det 
arbeid som stod fore. Jeg vil tale uten kunster til eder: jeg havde 
«en meget værdig ven den gang, og han var en meget værdig 
mand, og jeg vet at I alle mindes ham med tak, nemlig hr. 
John Hampden. Strax jeg gik med i denne krig så jeg at 
- vore soldater blev slagne på alle hold. Sådan var stillingen. 

«Jeg bad ham om at forøke Lord Essex's armée med endel nye 
+ regimenter. Jeg sagde, at jeg gjerne vilde hjelpe til, og at jeg 
kunde hverve soldater som jeg troede var besjelet av en ånd 
«der kunde føre til noget for løsningen av vor opgave. Det er 
ganske sandt alt hvad jeg nu fortæller eder, Gud kan vidne at 
det ei er løgn i min hals! ”Eders ryttere”, sagde jeg, ”er for det 
meste gamle utslitte tjenestefolk, vintappere og denslags kumpa- 
ner; deres ryttere er herremænd, adelens yngre sønner, og mænd 
av byrd. Tror I ai slike lave og usle karle kan mande sig op til 
kamp med mænd av stand, med mænd som har ære og mod og be- 
-slutsomhet i sig?” Jeg talte indtrængende til ham på denne vis, og 


MER DATE 


«Vous voyez und grand marquis mourant!» (W. Money: History of 
; Newbury. 1887, pag. 262.) 

Fra slaget på Hopton Heath samme år, fortæller Clarendon om 
greven av Northampton, som ved krigens utbrud havde hvervet en 
' eskadron bestående av hundrede rangspersoner, hvorledes «he was 
left encompassed by his enemy, so that what his behaviour was after- 
wards, and their carriage towards him, can be known only by the 
'testimony of the rebels; who confessed that, after he was on his feet, 
3 be killed with his own hand the colonel of foot who made first haste 
å to him, and that after his headpiece was stricken off with the butt- 
p- end of å musket, they offered him quarter, which they say he refused, 
answering, that ”he scorned to take quarter from such base rogues 
« and rebels as they were”. After which he was slain by a blow with 
» a halbert on the hinder part of his head, receiving at the same time 
å — another deep wound in his face». (Clarendon's Rebellion VI. 280; 


ed. Macray. 1888.) 
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vidste godt hvad jeg sagde. Jeg holdt ved: 'I må hverve mænd 
med mandemod (tag mig ikke ilde op hvad jeg siger, skjønt jeg 
vet vel at det vil I ikke gjøre), med den rette soldaterånd, der 
kan indgive dem en tapperhet, som ikke står tilbake for velbårne 
mænds; thi ellers er jeg viss på at de fremdeles kommer til at 
blive slagne”. Slik talte jeg til ham; sandelig, det gjorde jeg. 
Han var en vis og værdig mand, og han mente jeg talte med 
forstand, men at tingen ikke kunde gjennemføres. Jeg nævnte 
da, at jeg sagtens kunde gjøre noget i så måte. Jeg gjorde som — 
jeg havde sagt. Og sandelig, det må jeg fortælle eder (om hvori | 
det 1å får I tænke som I vil): jeg hvervede mænd der skalv og 
bævede for Guds åsyn, 'og jeg tror, jeg tør sige at de lagde sin 

samvittighet i det som de foretok sig. Fra den dag av blev de 

aldrig slagne, og hvorsomhelst de møtte fienden, slog de ham 

gang efter gang». 

De nærmere detaljer ved dannelsen av Cromwells regiment fin- 
des i nedtegnelser av samtidige; men mest oplysende er hans egne. 
breve til enkeltpersoner og til forskjellige komitéer. 

Den kjendte presbyterianske geistlige Richard Baxter, som 
under borgerkrigens tidligere forløp havde god anledning til 
at iagttage Cromwell på nært hold, har fortalt at denne 
ved hvervningen av sine første ryttere med omhu utvalgte 
troende mænd der vidste hvad kampen gjaldt, og var vil- 
lige til at sætte livet ind. Baxter fik snart et horn i siden til 
Cromwell, men medgav at den senere Lord Protector dengang 
sandsynligvis handlede ut ifra sin kjærlighet til religionen, og 
fordi han indså at ingen kunde måle sig med krigsfolk der kjem- 
pede, ikke for guld, men for sin tro. Cromwells rytterknegter havde — 
desuten, siger Baxter, bedre evner end soldater flest; de vidste 
at standhaftighet i faren er tryggere end flugt, og at den 
feige er dødens sikreste bytte. Bulstrode Whitelocke, blandt andet 
kjendt fra sin ambassade til dronning Christina 1653 til 1654, 
meddeler at Cromwells regiment bestod av mænd fra hans egen 
hjemstavn; de fleste var «odelsbønder eller bondesønner, som av 
samvittighetsgrunde sluttede sig til denne kamp, og under Cromwell. 
Da de på denne måte var vel væbnede, indvortes med sin frelste 
samvittighet, utvortes med gode våben av jern, stod de urokkelig: 
som én mand, og angrep med desperat mod». 

Cromwells ryttere bar harnisk og hjelm. Mange red sine egne 
hester. Regimentet tilhørte det lette rytteri, og hver mand var 
væbnet med sverd og to pistoler. 
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I den ovenfor nævnte «Rettesnor» uttaler Lodovico Melzo 
dt en rytterknegt, i likhet med andre soldater, må besidde 
legemets sundhet og have sterke lemmer. Alderen bør 
| passende sættes fra tyve til firti år. Soldaten må helt 
hengive sig til sit kald, altid vise lærvillighet og lyst til at 
avåncere på grund av sine meriter, iagttage den strengeste 
diseiplin og aldrig glemme sin lydighetspligt imot overordnede. 
| Men fremforalt må han være i besiddelse åv gudsfrygt, hvormed 
alle menneskets handlinger rettelig skal måles; thi religionen lærer 
os ei at have andet sigte end dyden alene, og at fly lasterne, 
blandt hvilke krigsmanden må avsky i særdeleshet vellevned og 
- luxus, der er den pestilense som ødelægger legemet og forderver 
- sjelen, selv hos de modigste og mest forvovne. 
Melzo indprenter også, hvorledes en rytterknegt altid må have 
* tankerne med sig, finde glæde i en god hest, stelle godt med 
den, og ikke glemme sin pligt, så han derved tager exempel av de 
ryttere, som bare tænker på sig selv; mår disse, heter det ad- 
varende, vender tilbake fra dagens øvelser, har de knapt sat foten 
| på bakken, før de iler i hus for at kjøpe sig mat; men hesten 
binder de et eller andet sted og lader den blive stående igjen. 

Enhver knegt, siger maltheserridderen videre, bør være stolt av 
at eie velholdte våben, og han må sørge for at der ikke mangler en 
eneste skrue; thi få ting tager sig dårligere ut end upudsede 
eller skamferede våben, om årsaken ikke ligger deri at soldaten 
—nys har brukt dem til at verge sig med. 

Disse eller lignende gyldne regler, som stod at læse i enhver 
håndbok, tok Cromwell i bokstavelig forstand. En stor feltherre *) 
-— har sagt, at vil man utdanne et effektivt kavalleri, må hest og 
p rytter behandles med samme omhu som den, en uhrmaker viser 
K hvert hjul i en klokkes mekanisme. George Bate, Cromwells liv- 
P læge under protektoratet skjønt tilhænger av kongen, beretter 
hvorledes Cromwells soldater «ved flid og øvelse blev de djerveste 
-— krigsmænd; for han vænnede dem til at stelle, fodre og strigle 
| hesterne hver dag, 0g, om nødvendigt, at ligge sammen med dem 
på bare bakken. Desuten tilholdt Cromwell soldaterne at pudse 
sine våben, så de altid var blanke og færdige til bruk, likesom 
han sørgede for at deres harnisk og anden bevæbning altid var 
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av bedste slags». Folk og hester fik den omhyggeligste exereis, 
2: og Cromwell påtvang regimentet en jerndiseiplin, der stillede hans: 
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knegter i kontrast til de vilde krabater, som der fandtes nok av 
både hos ven og fiende. De militære straffe, når de først blev hånd- 
hævede, var hårde i alle arméer; i marts 1643 kunde en avis fortælle 
om to desertører som var blevne fakkede, at Cromwell fratok dem 
hest og rustning, lot dem piske på torvet for alles øine og strøk 


dem dernæst av rullerne. En tid efter heter det sammesteds om 


Cromwells regiment: «Ikke én mand bander uten at han må bøte sine 
12 pence» (dengang mange penger for en menig soldat), og «drik- 
ker han sig fuld, kommer han i gapestokken — eller noget værre. 
Om en krigsmand kalder en anden for ”rundhoved”, får han sin 
avsked». Bladet tilføier et hjertesuk: «Hvor godt det vilde være 
om alle tropper havde slik diseiplin!» 

Som resultat av denne mandstugt fik Cromwell en exempelløs 
magt over sine soldater. Han behøver bare at løfte hånden, skrev 
en avis i september 1643, og de går løs på en hvilkensomhelst 
fiendtlig styrke, hvor stor den end er *). 

Blandt Cromwells ryttere fandtes mange enthusiaster av for- 
skjellige sektsamfund. En anonym officer i Østforbundets armée 
klagede over at der i regimentet var en sværm av denslags folk 
som kalder sig selv «de hellige», og hvorav nogle endog erklærede 
at de havde havt syner og åbenbaringer. De fleste puritanere delte 
sit århundredes og den forhatte erkebiskop Lauds bergfaste tro 
på regelrethet i religionen; de likte ikke mere end andre 
underlig optræden eller høitflyvende påstande hos sine med- 
mennesker, 'og OCromwell fik høre ilde fra mange hold fordi 
han holdt sin hånd over sektererne. Cromwells stilling blev 
meget vanskelig. Alle troende kunde for hans skyld kalde 
sig med hvad navn de vilde; på ord 'og benævnelser lå der 
ingen magt. Cromwell lot sig ikke skræmme, om verden 
aldrig så meget baktalte og bespottede «Guds arme hellige»; en- 
kelte av disse var sagtens fulde av dårskap og skrøpeligheter, hvad 
alle og enhver kunde se; men, sagde Cromwell, Herren er av 
større langmodighet end vi, og Han fryder sig over det ringeste 
grand av sandhet som bor i menneskets hjerte. Var ikke alle i 
puritanernes hær Israels vognstyrere og hestfolk? Så de ikke alle 
hen til Gud som til en fast borg? 

Sværmerne utgjorde dog bare et fåtal i regimentet. De fleste 
ryttere var, for at bruke Cromwells eget uttryk, <«ærlige, 
ædruelige christne», independenter som sin oberst. Ingen 


') The Parliament Scout. No. 13. 15—22 sept. 1643. 


CROMWELLS REGIMENT 113 


kan slutte sig til independenterne, fortæller et gammelt 


«Skrift, uten først at have avlagt vidnesbyrd om sit levneds 


renhet og en ærlig vilje til omvendelse. Først efter menighetens 
enstemmige samtykke bliver det nye lem optaget. Hvilken søt 
og hellig forening hersker der ikke imellem independenterne! ut- 
bryter skriftets forfatter. Intet finder sted som kan såre den mest 
ømtålige religiøse samvittighet. Thi deres samfund er ikke av 
denne verden, men et åndeligt tempel, bygget av levende stene. 
Ikke i menneskeklokskap eller jordiske riker søker indepen- 


denterne sin tilflugt, men i Guds visdom alene, som den er åben- 
båret av Hans ånd”). 


Kavadlererne blev aldrig trætte av at raillere over Cromwell og 
hans ryttere. Den satiriske digter John Cleveland skrev engang: 
«Cromwell har under trommeslag hvervet sine soldater fra hele det 
GamleTestamente. Av navnene i hans regiment kan du lære at kjende 
Vor Frelsers slegtregister; for indrulleringschefen bruker ingen 
anden mønstringsliste end Matthæus første kapitel»*). En geschåftig 
journalist som skiftede standpunkt flere ganger og gjerne øvede 
sit vid på det parti han for øieblikket ikke tilhørte, gav også en 
snert til Cromwell. Fremad gik Cromwell, skrev han, «i åndens 


| kraft, med sine sverd og bibler og hele sin diseipelskare, hvorav 


hver eneste er en David, en krigsmand og en profet» 3). 

Utenfor tjenesten var Cromwell sine soldaters jevne kamerat 
som kappedes med dem i idrætsleken og deltok i deres bibeltimer. 
Han kunde læse deres sind som i en åpen bok; få søkte ham 
og gik utrøstede bort. Cromwell var stolt av sine ryttere. Høsten 


| 1643 skrev han til Oliver St. John: «Mine eskadroner bliver flere 


og flere. Jeg har et skjønt kompani. I vilde ågte dem, om I 


- kjendte dem». 


Hele regimentet var en «forsamlet menighet» *, hvor enhver 
frit kunde stå op og forkynde ordet, eller «profetere» som 


| det het. Cromwell havde ingen sans for theologiske diskussioner, 
| der ellers nød stor popularitet blandt puritanerne, læge som lærde. 
Men han elskede at tale i henførte ord om nådens frie gave og 


1) Independeney God's verity: or, toleration. Unto which is added the 
chief principles of the government of Independent churches. Written 
by J. G. B. D. 1647. 

?) The character of å London Diurnal. [Oxford?] 1644 >: 1645 [februar]. 

3) Mercurius Pragmaticus. No. 9. 23—30 mai 1648. [Marchamont 
Needham.] 

2) Baxter. 
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undergjørende virkning, eller han indprentede tilhørerne hvorledes 
alle nationers historie tilkjendegiver, at Gud har styrtet i støvet 
og trampet på alt det Han ikke selv havde plantet. Det var 
ikke soldater av profession som skulde føre denne krig til seier, 
men Guds børn. Thi åndens sverd er mægtigt at indtage fæst- 
ninger og hugge ned hver høihet som sig ophøier. Det alene kan 
tilhuggie bygningsstenerne, hvorav det nye Jerusalem skal reises. 
Cromwell kunde «le og synge» i sit hjerte når han talte om disse 
store ting. 

En av de første vanskeligheter som møtte Cromwell, i likhet 
med de fleste av parlamentets officerer, og kongens også forresten, 
var at skaffe tilveie de pengemidler og forsyninger som krævedes. 
for at holde rytteriet i felten. I en skrivelse fra oktober 1648 til 
lokalkomtieen for Essex beretter avsenderen: «Oberst Cromwell 
fortæller mig at han græt da han kom til Boston uten at finde 
penger liggende til sig fra Essex og andre grevskaper. Han siger 
at ingen kan agte penger mindre end han, men hans kompanier 
vil komme i en hjelpeløs forfatning om de ikke får penger med 
det første. Han siger han undrer sig på hvorledes jeg vil orke 
at se hans rytter- og dragonkompanier, når jeg har så litet 
penger til dem, eller aldeles ingen»*). I breve til komitéerne ven- 


der Cromwell stadig tilbake til lignende emner, og han glem- 


mer aldrig at tale sine nødlidende soldaters sak. 

I mai 1643 skrev Cromwell til komiteén for Colehester: «På- 
skynd avsendelsen av vore forsyninger; glem ikke pengene. Jeg 
vil ikke være pågående, skjønt jeg er så ilde stedt, det kam jeg 
forsikre eder, at fotfolket og dragonerne er på randen av mytteri. 
Læg ikke altfor store byrder på en fattig herre, som er villig til 
at ofre livet uten megen støi, og at spilde sin sidste blodsdråpe 
for den gode sak og for eder». I oktober samme år stilede Cromwell, 
der havde seet litet av den løn han selv skulde oppebære som oberst, 
følgende linjer til sit søskendbarn Sir Thomas Barrington, førstemand 
i komitéen for Essex: «Det er imot min vilje at være altfor brysom 
overfor mine venner. Jeg vilde heller selv lide nød, var det bare 
mig det stod på. Men mit ærinde gjelder de ærlige knegter jeg 
har under min kommando; for de har slitt ondt, .og de sliter ondt. 
Betyder det noget at mangle klæder og støvler, eller penger til at 
holde sine våben i stand og sko sine hester, da er det ilde fat 
med dem, og uslere end det sømmer sig for staten at tolerere. Min 


') Egerton MSS. 9647 fol. 296. Det Britiske Musæum. 
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| 
herre, mange kan klage over at de har sold tilgode for mange 
uker — mange som kan røve og plyndre; de lider ingen nød. 
Men sandelig, mine knegter er ærlige soldater (skjønt av somme 
brændemerkede med betegnelsen gjendøpere), og jeg føler mig for- 
- visset om at I vil finde mindre tøilesløshet iblandt dem end noget- 
steds ellers i England, I kan sammenligne dem med hvilke solda- 
ter I vil! Sådamne beskyldninger er dårlig løn til dem som har 
 utgydt sit blod for eder; [thi] jeg hører at der på denne vis er 
- kastet en skygge over deres tjeneste. Tænk ikke på mig. Optag 
kun dette brev velvilligt. Indeslut mig i eders bønner, og I skal 
have tak. Jeg regner ikke mig selv for værdig til at blive brukt 
av Gud; men hvad mine stakkars soldater angår, hjelp dem så 
- lamgt det står i eders magt!» 

Til officerer foretrak Cromwell mænd av sin egen stand, og flere 
av hans nærmeste slegt fandtes i officernskorpset: hans eneste 
 voxne søn Oliver, der døde av kopper våren 1644, søstersønnen 
- Vælentine Walton, som faldt på Marston Moor sommeren efter, svo- 
 geren John Desborough og fetteren EdwardWhalley, var alle blandt 
Å hans ritmestere. Men ved siden av militær duelighet tok Cromwell 
- først og fremst hensyn til religiøs'overbevisning og fuldkommen hen- 
givelse i den «gode sak». I august 1643, da fienden truede For- 
 bundets existens, skrev Cromvell til komitéen for Suffolk: «I må vise 
den største omhu når I utvælger ritmestre og påmønstrer knegter. 
- Antallet er ikke det vigtigste; det er bedre at have få mænd, men 
ærlige.... Om I uttager gudfrygtige, ærlige mænd til ritmestere, 
så vil ærlige mænd følge dem, likesom officererne selv vil være 
| omhyggelige med at påmønstre sådanne». Enkelte av de mænd, 
— Cromwell forfremmede til officerer, stod ved fødsel og opdragelse 
helt utenfor de kredse som havde magten i Forbundet. Cromwell 
) var ingen demokrat, men han læste Romerbrevet atter og atter, 
| og kunde sige med Paulus: tragter ikke efter høie ting, men hol- 
| der eder til mennesker som er ringe og fornedrede! 

Ten tale fra 1656 har Cromwell sammenfattet sin mening om 
hvem som ikke duger og hvem som duger til at stå i Herrens sold. 
Det er som om de tunge, abrupte sætninger endnu gjenlyder av 
malmen i hans røst: «Mænd som er tvilrådige og nølende, forslår 
å ikke til eders verk. I må ikke vente at folk som stadig betænker 
Å sig, og træller under skrupler, vil være istand til at føre dette 
| verk videre; end mindre de som bare er kjødelige, og lever som 
' kvæget, og slike som utvortes bekjender sig til Gud (hvorom 
Apostelen ofte taler). men er fiender av Christi kors, har buken til 
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sin Gud, og hvis hæder skal blive deres skjændsel, og som har 
jordiske sind! Tror I at slike mænd vil løfte sig til den åndens 
brand, der bringer eder til målet i en sak som denne — at disse 
folk vil trodse al motstand, som djævelen og onde mænd kan 
gjøre?» Hvad der trængtes var derimot «mænd med ærlige hjer- 
ter, mænd som har stillet sig i Guds tjeneste, styrkede av for- 
synet, oplyste av Hans ord til at kjende Hans ord — hvorpå Han 
har sat sit indsegl, beseglet med sin Søns blod — med sime tje- 
neres blod. Dette er den ånd som vil føre vort verk frem!» — 

I Østforbundet så de menige soldater ikke uten forundring på 
Cromwells bonde-officerer; men enkelte av de fornemme puritanere 
blev grepne av raseri imot disse «fattige personer», som «havde 
kjørt møkk både før og efter sin bestalling»; Cromwell kunde kalde 
dem «gudhengivne, dyrebare mennesker» så meget han lystede. 
Komiteerne havde liten vilje til at vise dem skyldig respekt, og lagde 
alskens vanskeligheter i veien. Hver gang der kom klage, gik Crom- 
well i brodden for sine protegéer. I det sidst citerede brev havde han 
skrevet: «Jeg vil heller have en tarvelig ritmester i sin rytterkjole 
av vadmel, når han vet hvad han kjemper for og elsker hvad han 
vet, end en, som I kalder gentleman, uten at han er noget andet. 
Jeg ærer den som i sandhet er en gentleman». Engang da hoved- 
komitéen havde klaget over hårdhændt fremfærd ved rekvisition 
av hester, skrev Cromwell et omstændeligt svar, hvor der blandt 
andet heter: «Det gjør mig ondt at I kan desavouere dem som 
(ikke til egen vinding, men for at tjene sit land) er villige til at 
våge livet og at pådrage sig onde mænds mishag, til fordel for 


det almene bedste. ...... Ansees disse mænd som brysomme for 
grevskapet, skulde det glæde mig om I vilde sende dem alle til 
mig. Jeg skal byde dem alle velkommen ...... Og når de har 


kjempet for eder og gjennemgået alle krigens strabadser, som I å 
ærligere mænd knapt vilde tåle, da beder jeg eder: lad dem gjelde 
for ærlige mænd!» *) Med bitterhet skrev Cromwell videre: «I gode 
herrer, det sætter muligens ondt blod at se slike enkle folk forfrem- 
mede til ritmestere. Det havde været vel om mænd av ære og 
byrd havde påtaget sig disse stillinger. Men hvorfor kommer de 
ikke? Hvem vilde have hindret dem? Men da vi indså nødven- 
digheten av at vort verk skred frem, så var det bedre at have 


i 


*) Vistnok ment som ordspil, idet «ærlig» og «velbyrdig» er epitheta 
der betegner en social distinktion. «I ærligere mænd» = som er bedre | 


i kraft av eders byrd. | 


d 
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enkle folk end slet ingen, men bedst at have mænd som er tål- 
modige under savn, trofaste og samvittighetsfulde i tjenesten, og 
sådanne mænd håber jeg: disse vil vise sig at være». 

— Den ånd som var rådende hos Cromwells første ryttere, gjen- 
nemsyrede med tiden parlamentets armée for tilslut i den simple 
fr erofficers penson at beherske tre kongeriker. Thi fra først av 
var, som Baxter har sagt, «hele ilden indesluttet i en eneste gnist». 
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FRISKE TANKER FRA EN SYKESTUE 
AV KINNI GUNDERSENS BREVE 


Annen halvdel. 


: (Om bibellæsning ). 


Jeg læser efter For Fattig og Riks bibelseddel, har gjort det i 
mange år, og sætter den meget høit. 

Efter den læses bibelen i tre avdelinger — et kapitel eller litt 
mer hver dag. 1. Mandag og torslag: 1 Mes. til Job. — 2. Tirs- 
dag og fredag: Job. til N. T.—3. Onsdag og lørdag: N. T. 

Jeg øver mig daglig i at ta Jesu ord alvorlig. Jeg er jo ellers 
langt mere agtpågiven med at utføre en ordre av far end på det 
specielle Gud taler til mig, i min dagslæsning t. eks. 

Jeg læser fortiden næsten bare evangelierne, jeg kan ikke få 
sagt dig med hvilken glæde og forbauselse; de er nye pånyt. 

Math. Luk. Jeg måtte smile da jeg læste om din vanskelighet 
med slegtstavlen. Jeg mindes så vel min egen tid. Og kan nok 
endnu få en sten istedetfor en stråle ind i sjælen, når jeg åpner 
dette merkelige væsen vi kalder bibelen. Og også jeg kjender 
noget til «at bære kors for min tanke», men la mig si et lysende 
ord nu: «Sandheten skal frigjøre dig». 

Om vor tro på Gud og Kristus skulde være bundet til skriften, 
så blev det jo som Jesus sa: I nannsaker skrifterne og mener i dem 
at ha et evigt liv, men til mig vil I ikke komme. 

Ropet i din sjæl og ånden i Jesu ord vil møtes. Om du kunde 
ta evangelierne for dig uten forklaringer, bedst om du kunde 
| bringe alle andre tanker til taushet å dit sind og tænke du nu 
stod for Ham alene. Gå som rådsherren og spør Ham: Gode 
Mester, hvad skal jeg gjøre. — Så levende nær virkelighet er 
Han. 

Kan du ikke gjennem åndsmagten i Hans ord og gjerninger 
gjenkjende Ham som Guds sendebud, Guds gave, trods den man- 
gelfulde gjengivelse, så vil Hans ord og ånd intet utrette. Men 
kjender vi nogen anden livsforbindelse med Gud? Skriften vil 
bare kalde os til Ham selv. — Dogmerne kan du la fare, til de 
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kommer oplevede tilbake til dig. Du vil også når du søker Ham- 
for at hengi dig til Ham, i Ham vælge din Herre, få se Ham i et. 
ganske nyt lys, få et billede av Ham som ingen anden eier. Han 
vil åbenbare sig for dig. 

Og frygt ikke intelligensvanskeligheten. Bak den skjules der 
så ofte en værdi, som må tilkjæmpes. 

— Nu er jeg så lykkelig at jeg møter Kristus personlig næsten 
daglig i evangelierne. Men veien var lang, og det kom av at jeg: 
ikke adlød. Det var ikke realitet for mig. 

— Ewvangelierne er livskilder som bader min sjæl. Ta for dig 
bare en av Jesu dage og se for en ophøiet stilhet der hviler over 
hele hans færd. Et aldrig hvilende arbeidsliv, og dog aldrig 
jagende. Ikke et eneste: Jeg har ikke tid. 

Jeg ser kraften av et samlet sinds styrke i hvert av hans trin. 
Se bare på veien til Jerusalem, med dødens rædsel i hjerte og 
tanke, man skulde tro han efter samtalen med disciplene om sin 
forestående død gik så fordypet i dette at han intet hørte eller 
så. Så hører han den blindes rop, stanser og spør: Hvad vil du 
jeg skal gjøre for dig? Som om han intet andet har at gjøre. 

Så ser, kalder og går han ind til Sakkæus — «det bør mig». — 

På veien til Golgata med korset bak sig, stanser han igjen og 
taler til de gråtende kvinder om deres nød. 

Bibelen! Hvor jeg glæder mig til at tale med dig om den 
elskede bok. Den var min sorg i mange år. Nu har den lukket 
sig op for mig. Hvem skulde den så ikke lukke sig op for. Det 
er en rent organisk forbindelse meliem sjælen og den. Og den — 
har herliggjort og herliggjør daglig, tør jeg næsten si, det sidste 
år ialfald, Kristus for mig. 

på 

Stænges inde i et i ydre mening ensomt rum for at lære bibe- 

len at kjende, mener du? 


«Tvang til tro er dårers tale 
hjertet værger sig med fynd. 
Tvungren tro ei sorg kan svale, 
føder mere løgn og synd. 
Kun til helved kan du tvinges, 
men til himlen bare ringes; 
frihet følger sandhets ånd». 
(Grundtvig). 
* PG 
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P «Den som vil studere alene bibelen, studerer ikke den bok på 
den rette måten. Ti dersom den blev læst rigtig, vilde den jage 
ham ut til studium av enhver skabning som Gud har skapt og 
av enhver gjerning Gud gjør». W. E. Channing. 

Bibelen er for mig «historiens reneste uttryk for Guds selv- 
 åbenbaring>. Og åbenbaringen er for mig en uforstørrelig stør- 
 Telse, men hver tid trænger sin forståelse av den, en forståelse 
som ofte kan falde så vidt fra andre tiders at man næsten fristes 
til at be om en ny åbenbaring av Gud. Hver tid trænger sin 
åbenbaring av åbenbaringen. Og skulde vi bli stående ved de gam- 
les syn og erkjendelse i enhver retning, hvor blev der da av livet. 
| Åbenbaringen er ingen om aldrig så skinnende juvel, den er liv. 


* 


Om den nye lap på det gamle klædebon og den nye vin som 
Skal i nye kar: 
| Vi må ikke sætte lap av det nye ind på nogen måte. For hvor 
| mange blev ikke syndernes forladelse kun en lap på det gamle 
3 klædebon og siden et ulidelig opslitende og sønderrivende lap- 
| peri hele livet med at avstå så fra dette, så fra hint. Tilslut var 
på de fortvilelsen nær, fordi der snart ikke fandtes lappehold på 
| dem. Å hvor megen vånde jeg har set av dette at syndernes for- 
ladelse ikke faldt i den gode jord. 
| De tok den som den store lap som skulde dække dem, istedet- 
for som livets vin med ånd og liv i sig. 
 Faderens kys var kun det første sønnen fra fremmed land fik; 
han tok også imot ringen, klærne, måltidet, livet i Faderens hus. 
de Opgaven og møien, lidelsen og sorgen skimter vi allerede i 
— hverdagene som kom efter — i den ældre bror. — Kysset gjemte 
ke alt i sig; den høieste lykke kjendte han kanske i det øieblik det 
I brandt på hans pande; men hvis han var vendt om, ikke gåt ind i 
| Faderens hus for at leve der, hadde jo ikke kysset ændret noget 
i hans liv. En deilig stemning å la mine skjønne perlemor-skyer, 
| intet mer. 
å Har du tænkt på for et testamente Jesus efterlod os i ordene: 
| Jeg var .... Math. 25. Vi skulle kjende Ham igjen i alt som 
| møtte os på vor vei over jorden. Og la livets herligste lov, ut- 
 viklingen, få ta disse ord i sin hånd. Og du vil se det er ikke 
bare i nøden, sorgen og det fremmede du skal kjende Ham, men 
også i hver god tamke, hvert fremskridt, hver skjønhet. 
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(Om venskap). 


Kjender du ikke at der gis sjæle som er evighetsbestemte for 
hverandre? De møtes her undertiden, men først der skal de helt 
kjende hverandre, gi hverandre hvad de fra evighet av er be- 
stemt til. 

Din tanke om din gjerning en gang «bak forhænget» deler jeg 
helt. D. v. s. jeg tror vi der skal få tjene hverandre med vor 
gave. Tænde gnisten som ligger i en andens sjæl med den nåde- 
gave som er blit flamme i vor egen. 


— Jeg tror aldrig Gud hjælper os selv bedre, alvorligere frem, 


end når han sender os en at råde. Det er en omvendelsesprocess 
han lar os gjennemgå. Påny hører vi da Jesu underlige dype 
stemme kalde os til sig: '«En er eders lærer. Jeg er veien — — 

Men her er fare. Jeg tror vi så let i vor personlige kjærlighet 
kan stanse en sjæl og bli et surrogat for hvad den egentlig vil 
ha og trænger: Guds kjærlighet. Vi skal være sjæletjenere, hjælpe 
hverandre til evighetsværdierne og om mulig til væsensværdierne, 
særlig til den unyttede kraft: stilheten, slæden, bønnen. 

Skal vi slutte her .... fremforalt, har ikke Gud noget at si os 
gjennem hverandre? Venner går jo aldrig ut av bønnens cirkel 


og berøring av og for hinanden. Men vi har heller ikke råd til 


at opta hverandre uten at bli til velsignelse. 


Det er som dagene stadig bringer mere nød, mere arbeide til 
mig. Venner og venners venner og bekjendte. Livet blev ikke 
tat fra mig, da mit eget lille personlige blev stanset. Det var 
prisen for at få delta i selve livet. Nu strømmer det som en 
brusende elv til mig i al sin fryd og smerte daglig. 


på 


Natanael Beskow var hos mig. Han holdt mål. Alvor, arbeide, 


ansvar var de tanker jeg sat igjen med. Dette møte var en av 


livets store gaver .... Han fører os til Jesu person. Det er det 
tidens barn trænger. «Kom og se» tror jeg er tonen som svæver 
over 08. Beskow vil at man gjennem den historiske sammenhæng 


skal få Jesu ord og karakter klart for øie og i historisk for- 


ståelse, men ikke for at få en historisk personlighet klar for os, 


men for så at sige at overbevises, så at vor tro ikke behøver at 
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| hvile i skrifternes autoritet. «Herre til hvem skal vi gå hen, 
«du har det evige livs ord» — blir vor store selvvundne erfaring 
og bekjendelse. 


Fe SE 


KEN 


VE 
Pr 


EEA 


Det som ellers slår en sterkt hos Beskow er realiteter. Han 
vil hjælpe os frem det besværligste av alle veistykker, fra at vite 
til at ville, fra at ville til at kunne. 


3 


Jeg tror ikke det bare blodslegtskap knytter os til hinanden fior 


evig. Kun der hvor det er blit åndelig samfund, slegtskap ved 
siden. Da tilhører man hinamden ut over tiden. Jeg tror sjelene 


egentlig er i grupper. Når to sjele som møter hinanden for første 


gang og kjender sig kjendte, får åbenbares for hinanden i et kort 


glimt allerede her, tror jeg der ligger en dyp usynlig historie 
både bak og foran dem. Jeg tror heller ikke vi skal sørge meget, 
når bånd vi gjerne vilde skulde bli sterkere og sterkere, løsnes, 
når vi selv ingen skyld har, kun føler at vi selv og den anden 
mot vor vilje «glider>» fra hinanden. Man har fuldført sin tjeneste 
eller mottat sit tilskud der, og må stille samle sig til et nyt møte 
eller til at gå ind i sjelens suveræne isolation med Gud. Med et 
ord: vi trænger at leve med Gud for menneskene. Leve, ikke 
tænke vort liv med Guid. 
ER 


Jeg har havt en underlig skjærtorsdagsfest. Det var en flok 
arbeidere som var hos os. De sang og spilte. Slutscenen blev så 


gripende ved at alle var ét. Efter aftensbordet som var meget 


belivet, sa jeg idet vi skulle reise os: Skal vi ikke slutte broder- 


kjeden, så vi kan øke og bevare kraften av samværet og mål- 


tidet og dele et Fadervor mellem os. Jeg begynder, og så tar 
hver en bøn og læser høit. — Da det hadde gåt bordet rundt, 


stille, varmt og høitidelig, og min nabo på høire side, en på 72 


sluttet med et forunderlig klangfuldt fast Amen, som han sa på 
en måte som samlet han alle vore bønner i sin hånd og gik frem 
og fik stadtæstet hos Faderen, var vi alle ett i dyp bevegelse og 


varm glælde. 
% 


«Alle sjæles dag» het denne dagen i vore gamle alma- 


; Å nakker. Den har i mange år været mit hjertes personlige dag. 


Jeg er rundt i sorgens, smertens, pinens, men også i glædens, 
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lysets og kjærlighetens mange åpne og lukkede «sjælereder» den 


dag. Tænk alle sjæle — ingen utstøtt, ingen glemt. Jeg 
læste salme 118 i dag. Pris Herren, ti Han er god. Hans miskund- 
het varer evindelig. En egte «alle sjæles dags» text. — — og 


fødselsdagen, personlighetens suveræne dag. Fødselsdagen gir 
større ret end alle andre dage til at be om den fuldkomne glæde. 


sk 


(Korte ord om mange ting). 


Mit syn på egteskapet? Det eneste som holder ut og kan bli 
til virkelig gavn er at man først og fremst sier sig selv: Du er 
tjener. Men hjertet må eie en dypere kilde av kjærlighet og 
glæde end den som kan rummes i et andet litet menneskehjerte. 
Vi må huske vi er kun hinandens like. Derfor må egteskapets 
stjerne, dets hemmelige skat være dette: Ham, Gud alene skal 
du tjene. Det alene kan gi og bevare harmoni. Tjenerperspektivet 
er livsperspektivet. Tænk bare på et hjem med de forskjellige 
personligheter. Hvordan klarte man at ofre tusen fredens ofre, 
om man ikke visste med sig selv at man kun var der som tjener. 
Da spørres der ikke om la sig tjene, men om at tjene — og gi 
sit liv der — — 

Hvor det moderlige kræves alle vegne. Det er til sidst også 
egteskapets vigtigste faktor fra kvindens side. Det er det liv- 
givende, bærende, husvalende. 


* 


Jeg sitter og ser på naturen. Det er næsten en Gudstjenestes 


andagt over disse lykkelige, stille betragtninger. Jeg forstår den. 
Jeg glæder mig over at kunne forstå den — men den forstår ikke 


mig. Da erkjender jeg min overlegenhet over naturen, sjælens 


suveræne isolation midt i dette livsfyldte rum. Da forstår jeg at 
vi bygger os lønkamre, at naturen aldrig kan bli sjælens kirke; 


den gudommelige sjæl må ind til livskilden, i kontakt med ordet. 


Ordet blev kjød og bodde iblandt os. 
* 


Har du tænkt dig pligten som en engel nogen gang? For mig 
har den så ofte vist sig således. Den har aldrig tat feil av veien. 


de 6 på Vg 
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Stille og klar pekte den altid uten bram på veien. Og hvor befri- 
ende, frigjørende er ikke dens selskap i årenes løp. Dette at 
man ser den som en engel gjør den aldrig stiv. 

Jeg må bringe hjertet tilro for Guds ansigt, det er ikke lysten, 
men pligten som skal styre vort liv. Man kan ikke bli træt av 
at lære hos Moses. Han var lydhør og lydig. Det er hans store 
" egenskaper. Så lydhør og lydig at han vovet på skystøttens vink 
i sit liv at føre et folk gjennem ørkenvandring til et land lamgt 


- inde, det han aldrig hadde set. Han forstod: den store livskunst 


— at leve, ikke tænke sit liv med Gud. 

Om vi agtet mere på skystøtten! 

— Guds tale er altid handling. — Agt på skystøtten om dagen, 
så skal du få mod til at følge ildstøtten gjennem natten, hvisker 
jeg til min egen sjæl. Det hænder fremdeles at Gud sier: «Se, 
jeg vil komme til dig i en tyk sky» og et andet sted står om 
«skyen»: Israel var stille, sålænge skyen hvilte over teltet». 


* 


Du spørger om faste. Selv øver jeg den i det stille på min 
egen måte. Når dette er vakt i en sjæl, tror jeg det har sin 
betydning. Bare den selvøornegtelse som ligger i det. 

Der gis en åndelig faste, som må gjennemføres. 

I det legemlige kan det være så forskjellig. Gud har spart mig 
for at trænge extra diæt. Jeg spiser alt. Sild og øllebrød hver 
lørdag. Og når Han har gjort dette, så tror jeg det er en åndelig 
hjælp. Jeg er derfor bange for at tænke på mat, holder litt hem- 
ar melig faste, når det er nydelsesmidler om at gjøre: F. eks. når 
vi spiser konfekt, tar jeg gjerne en mår de andre tar 3. Dette 
falder naturligst for mig, men jeg ser det også som en hånds- 
rækning. Syke mennesker må være strengere mot sig selv i dette 
end friske — — 

< I faster ikke for at få Eders røst hørt i det høie». Es. 58, 4. 
Merk kap. 58, det herlige. 

— Undertiden lægger Gud en tæt ring om 08 for at vi skal tvinges 
til at leve med Ham, ikke bare for Ham. «Et er nødvendig 
p Maria!» — 


* 


Ja glæden! For en vægt hele bibelen lægger på den. Og sær- 
lig Jesus. Læg merke til hvorledes Guds ånd benytter den, når 
den skal fremhjælpe fysisk kraft i os. Jeg reiste mig engang fra 
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et årelangt mørke i nervelidelse på befalingen: Luk dig op for 
glæden. Det var kun en solstråle i et gummiplanteblad, men den 
strålen gik først gjennem hele mit rum, mit hjem, lyste på alle 
mine kjære, til jeg fik se dem i noget av solens glans, så ut I 
skogen, under den høie himmel, ut i verdensrummet, og endte 
ikke før den førte mig op for Guds trone, derfra det evige liv 
utvælder. Det var en underlig formiddag. Gud hjælpe os at 


bevare. 
Gå 


Overanstrengelse? — Intet er som nerver, da lider legemet og 
sjælen farer vild. Jeg skal aldrig glemme hvad den klare indre 
stemme engang for mange år siden sa mig med overbevisende 
kraft: Overanstrenger du dig er det ikke for mig. 

Det er ikke hvad du savner, men hvad du Aar, som er bestemt 
til at fylde dit liv. 

Jeg er glad over at jeg kjender mine savn like levende nu 
som for 20 år siden. De er forjættelser. Bak hvert savn ligger 
en evne, noget av evighetsart. 


po 


Jeg fandt (hos Thomas å Kempis) en av disse stille tanker, som 
man nødig gir ord: «Kjærlighet må man ha til alle, men for megen 
tillit er ikke gavnlig». 

po 


Der må ild til at tænde et lys. Det må fortære sig selv for at 


kunne lyse. 
& 


De er bra mennesker hver for sig, sier man så ofte. Ja, men 
det kommer an på at man er gode sammen eller: Gode hver for 
sig, men bedst sammen. Er ikke det Guds mening med det dag- 
lige samliv blandt menneskene? 


RÅ 


Man kan nok kalde døden den alvorlige tjeneren, men ellers 


er mit hjertes navn og misshet: livets tjener. Kanske vor bedste 


ven. Den åpner livets dør påny for en. 
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Vennens slag er bedre end smigrerens kys. 
på 


Hvad er det ikke for en gave vi fik, da vi fik livet. Ingen av 
OS aner dets herlighet endnu. Th. å Kempis kanske. Han sier 
et sted at han klarest forstår Guds kjærlighet derved at Gud 


å 


3 Du må ikke si du er dum — for Guds skyld. Jeg blev så 

eneret — jeg la hånden over det ord, forat Ham ikke skulde 
| se det, 'og, nu hvisker jeg det ganske lydløst — Han må ikke 
øre det. Det er fikenblade. La os møte Ham i hellig nøkenhet 


Ønsker du at du kunde fødes på ny idag, begynde livet? Jeg: 
lsønsket det sterkt en dag og fik svaret: Du kan bli født i denne 
stund — av ånd. At fødes påny i kjød gavner intet; hvad der 
er født av kjød er kjød. Selv om du fødtes påny i kjød 1000 
gange, måtte den stund komme at du fødtes av ånd; det er den 
neste virkelige fødsel. Det kan ske idag — — 


Sr 


I 1 Krøn. 26, 16 står «mot vest — — på den vei som går opad». 
Du smiler nok ad denne underlige tankeoverføring. Men man 
kan ikke ha skade av en selv litt umotivert mindelse om at man går 
mot vest — på den vei som går 'opad. Victor Rydberg lot hver 
fiten minde sig om sandhetens og skjønhetens land. «Och min- 
er dem var kvåillstund vid solnedgångens brand om fjårran 
anningsriken och oupptåekta skönhetsland» — — 

8 


Der er så meget edelt, ubenyttet, hæmmet godt i de naturlige 
spontane følelser og tanker hos arbeidsfolk, som vi ikke aner. 
erés tanker har ofte en egen friskhet og oprindelighet. — Vi 
har ikke råd til at undvære størsteparten av Vore brødre, vi 
mister for meget, et væld, det største, av intelligens og godhet 
går tapt i samfundshusholdningen som det nu er. Vi som har 
t litt mere av kundskaper, dannelse og andre goder, vi skulde 
entlig kun betragte os som samfundsårø. 

* 


KIRKE OG KULTUR 


Min sjæl svimlet ved ordet, begrepet evighet engang. Nu h 
den i årevis ikke kunnet hvile i andet. «Hvilken avstand mell 
at kjende Gud og elske Gud!» 3 

Vi er så vandt til at se bare på vor egen lille klode og de 
små mål i rum og tid, at vi aldeles har glemt den hemmelighet 
at 1000 år er for Gud som en dag. — Og la os se på stjerne 
himlen. Millioner av kloder svæver om i rummet, kloder m 
mange gange større end vor jord, der man regner i timer, da: 
og når det kommer høit, år. Men når jeg nu sitter på veram 
om aftenen og ser ind i den skinnende stjernehimmel, få ; 
anelse om de mål Gud skapte tilværelsen efter. Og jeg kjer 
noget tilsvarende i min ånds bigen og dens muligheter. Bak hv 
interesse ligger en evne: Tænk når alt hvad i mig er sk 
frem i lyset og pmise Herren, d. v. s. hver evne fuldkommen 
viklet, så hele mit væsen står for hans ansigt, som han fra 
het av har tænkt det. «De han forut kjendte, har han også fol 
bestemt til at vorde likedannet med sin søns billede» — 

Intet sted blir sjælen så dristig som i samtale med sin 
Der får tanken vinger og vingeslag. i 
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